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Podatki o tarifi:

Izdelala: Darja Plohl, skrbnica tarife
Sluzba za nacrtovanje in upravljanje s sredstvi
SZ - Tovorni promet, d.0.0.

Datum: (6. 12, 2014
Podpis: Plolol -T""]L
Pregledal: Aleksander Merslavi¢

Vodja sluzbe za nacrtovanje in upravljanje s sredstvi
SZ — Tovorni promet, d.o.o.

Datum: / iz wﬂ’

Podpis: 1/(/./\-:

Odobril: mag. Melita Rozman Dacar, direktorica
SZ — Tovorni promet, d.0.0.

Stev.: sz 168.1- V1L 12014
patum: \ 18)-12- 10%

Podpis: h |

lzdaja: prva

Naklada: Tarifa je dostopna na spletnih straneh SZ — Tovorni promet, d.o0.o.
na naslovu: www.sz-tovornipromet.si.

Stevilo strani: 20

Stevilo prilog: 12

lzdal: SZ — Tovorni promet, d.o.o.
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Tabela sprememb

Zaporedna Objavljeno v
Stevilka Zadeva Tarifno-transportnih Velja od
spremembe ] obvestilih (TTO)
Stevilka Leto
1 2 3 4 5
Uveljavitev 13 2014 01.01.2015
1 Sprememba v 4. prilogi 7 2015 10.07.2015
(Palete)
2 Dopoilnilo (str. 8) 12 2015 01.01.2016
3 Spremembe 9 2016 01.10.2016
4 Spremembe (12. priloga) 10 2016 01.11.2016
5 Spremembe 12 2016 01.01.2017
(str. 4,9,18,20; priloga:1in 10)
6 Spremembe 12 2018 01.01.2019
7 Spremembe 1 2020 01.02.2020
(priloga 12 —str.4)
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Tabela sprememb

Vsebina
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10
11

12
13
14
15
16

17

10.

12.

Ponudba storitev SZ — Tovorni promet, d.o.o.

Nooakrowh

Pregled kratic in pojmov
Podrocje veljavnosti
lzvrsitev prevoza
Tovorni list
Vagonski list
Narocanje
Narocilo prevoza
Naro¢ilo storitev
Nakladanje in razkladanje
Nakladalni rok
Masa blaga
Plombiranje vagonov
Sklenitev prevozne pogodbe
Odvozni rok, Razkladalni rok
Pakiranje
Cena prevoza in placilo
Izrogilni rok
Naknadne zahteve in navodila
Sprememba prevozne pogodbe
Ovire pri prevozu in ovire pri izroCanju
Ponovna predaja posiljke v prevoz
Poenostavitev tranzitnega postopka
Izroé€itev blaga
Reklamacije
ResSevanje sporov
Zaupnost
Posebne vrste prevoza
Prevoz nevarnih snovi in predmetov, ki so navedeni v Pravilniku RID
Prevoz skupine vagonov
Prevoz marSrutnega viaka
Prevoz — odprava vagonskih poSiljk v kompletnih vlakih
Prevoz Zivali
Prevoz izrednih posiljk (IP)
Tirna vozila na lastnih kolesih
Prevoz Intermodalnih transportnih enot (ITE)
Preverjanje

Priloge:
priloga:

Tovorni list za notranji promet - vsebina podatkov in navodila za
izpolnjevanje tovornega lista (SPPO-1)

priloga: Spremljanje posiljk

priloga: Obrazci

priloga: Pogoji za uporabo tovornih vagonov last prevoznika
priloga: Smernice za nakladanje

priloga: Seznam mejnih prehodov

priloga:

priloga:

Elektronski tovorni list in dolocila za standardnovelektronsko
izmenjavo podatkov tovornega prometa med SZ-TP in uporabnikom
storitev

priloga: Prevoz kontejnerjev
priloga: Pogoji za tovorne vagone drugih imetnikov
priloga: rezervirano

. priloga: Obradun in fakturiranje prevoznih stroSkov

Izvajanje carinskih in drugih opravil, ki jih zahtevajo drzavni organi
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0 Ponudba storitev SZ - Tovorni promet, d.o.o.

SZ - Tovorni promet, d.0.0. (v nadaljevanju SZ-TP) izvaja prevoz blaga v notranjem in
mednarodnem prometu. Poleg prevoza po tirih (od odpravne do namembne postaje
oziroma na industrijski tir), opravlja Se dostavo posiljk s cestnimi vozili po cesti — zagotavlja
prevoz od vrat do vrat. Opravlja tudi dodatne storitve povezane s prevozom (kot npr.
zadasno shranjevanje blaga, skladi$éenje, tehtanje, prekladanje, ...). SZ-TP izvaja tudi vse
vrste carinskih postopkov povezanih z uvozom, izvozom in tranzitom blaga.

Blago prevaza v vagonih, ki jih za prevoz zagotovi sam prevoznik in v vagonih, katere za
prevoz zagotovi stranka. Svoje lastne vagone daje tudi v najem.

Struktura vagonskega parka in njegovo Stevilo omogocata prevoz razli¢nih vrst blaga — od
teZkega masovnega blaga, surovin in polizdelkov za potrebe industrije, gradbenistva,
kmetijstva in drugih dejavnosti do gotovih izdelkov visoke stopnje predelave in potrosnih
dobrin. Prevaza tudi nevarno blago, avtomobile, Zivali, hitro pokvarljivo blago in blago, ki
med prevozom zahteva stalno temperaturo. Pri prevozu specifi¢nih vrst blaga upoSteva in
spostuje vse mednarodne konvencije in zakonska dolocila.

V svojem vagonskem parku ima tudi vagone za prevoz kontejnerjev.

MozZen je klasiCen prevoz, pri katerem je prevoz opravljen samo po Zelezniskih tirih ali v
kombiniranem nacinu, kjer lahko stranka izbira razlicne oblike in vrste transporta.

Glede na koli€ino blaga, ki ga v prevoz preda posamezna stranka, se lahko prepelje blago
kot posamezno poSiljko ali kot cel vlak (posiljateljev marsrutni viak).

Pri posebej dogovorjenih prevozih jamci tudi rok dostave.

Ce posilika, ki jo namerava stranka predati v prevoz, odstopa od obi¢ajnih normativov ali
po tezi ali po dimenziji, se stranki svetuje pri iskanju ustreznih reSitev tako, da je tudi
takdno izredno posiliko z uporabo posebnih in dodatnih tehni¢nih ter varovalnih ukrepov
mozno prepeljati.

Za reSevanje potreb po prevozu in vzpostavljanju neposrednih stikov je strankam na voljo
prodajna mreza po Sloveniji in tujini s sticnimi podatki na spletni strani SZ -Tovornega
prometa www.slo-zeleznice.si/sl/tovorni-promet ter skupina strokovnjakov za logistiko, Ki
bodo svetovali in pomagali pri organizaciji in izvedbi transporta.
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1 Pregled kratic in pojmov

ABB CIM SploSni prevozni pogoji za mednarodni Zelezniski tovorni promet

CIM Enotna pravila za pogodbo o mednarodnem ZelezniSkem prevozu blaga
(dodatek B h konvenciji COTIF) (Ur.l. RS, §t. 5/2004 (MP §t. 2) )

COTIF Konvencija o mednarodnem ZelezniSkem prometu (Ur.l. RS, §t. 5/2004
(MP st. 2))

Ccuv Enotna pravila za pogodbe o uporabi vagonov v mednarodnem
ZelezniSkem prometu (dodatek D h konvenciji COTIF) (Ur.l. RS, S§t.
5/2004 (MP §t. 2) )

DIUM Enotni daljinar za mednarodni blagovni promet

GCU Generalni carinski urad

GLV-CIM Priro€nik za uporabo tovornega lista CIM — (0883.05)

GLW-Cuv Priro€nik za uporabo vagonskega lista CUV — (0885.02).

IDK Imenik sluzbenih mest SZ-TP, daljinar in kaZipot za prevoz blaga - (0800.03)

IP izredna poSiljka

izredna posiljka
AZP
koda proge

KV

mednarodni promet

mejna nakladalna
masa

narocnik

notranji promet

postaja

posiljatelj
posiljka
PP

prejemnik

premik

je posilika ali vagon, ki mora poleg rednih pogojev za prevoz izpolnjevati
tudi posebne pogoje za varen in urejen prevoz

Javna agencija za ZelezniSki promet Republike Slovenije

je oznacba proge, s katero se doloc¢a, katere kodificirane poSilike se po
progi Se lahko prevazajo, ne da bi zapadle pod rezim izrednega prevoza

knjigovodski vpis

odprava poSiljk, ki se prevzemajo v prevoz z direktnim tovornim listom
CIM, izdanim za prevozno pot, ki gre €ez ozemlje najmanj dveh drzav

masa, ki jo je Se mogoCe naloziti na vagon, upostevajo¢ tehnic¢ne
karakteristike vagona in najniZji osni pritisk na prevozni poti - najvecja
dovoljena obremenitev vagona

je fiziéna ali pravna oseba, ki pri SZ-TP narogi storitev

prevoz pos$ilik med Zelezniskimi postajami SZ-TP (razen zaliz postaje
Lendava)

sluzbeno mesto namenjeno opravljanju dejavnosti tovornega prometa. Glede na
opravljanje dejavnosti je postaja lahko: odpravna (postaja, na kateri posiljatelj
preda posiljko v prevoz), namembna (postaja, na kateri prejemnik prevzame
tovorni list in blago), medpotna (postaja, na prevozni poti poSilike, na kateri se
na zahtevo posSiljatelja poSilika tehta, carini,...), mati€éna (postaja, na kateri se
izvajajo aktivnosti tudi za postaje, na katerih ni komercialnega osebja — torej, za
tako imenovane nezasedene postaje. V imeniku postaj (0800.03) so nezasedene
postaje oznaene s ¢rkovno oznako »a«.

oseba, ki preda blago za prevoz in sklene s prevoznikom pogodbo
blago, predano za prevoz z enim tovornim listom
Prometni pravilnik (Ur. . RS, &t. 50/2011)

oseba, ki je pooblaS¢ena na namembni postaji prevzeti tovorni list in
blago

je vsaka premaknitev tirnih vozil, ki ni vlakovna vozZnja in se opravlja po
naroCilu naro&nika z namenom, da bi se vozila prestavila z enega na
drugo mesto na istem tiru ali z enega na drugega
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prevoznina

prevozna pogodba

prevozni stroski

prevoznik

RAP
RID

storitve

stranka

SZ-TP

tovorni list

TTO
uiC
upravic¢enec

upravljavec

vagonski list

ZPPZP
ZVZelP
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cena prevoza blaga od kraja prevzema blaga do kraja predaje blaga

pogodba sklenjena med SZ-TP in posiljateljem, s katero se SZ-TP zavezuje, da
bo posiljko prevzeto v prevoz, prepeljal v izro€ilnem roku do namembne postaje
in jo izroCil prejemniku, uporabnik pa, da bo placal opravljene storitve

skupen naziv za ceno prevoza, dodatke k prevoznini, nadomestila za
dodatne storitve, takse in druge izdatke prevoznika, ki so nastali med
prevozom

je gospodarska druzba, katere glavna dejavnost je opravljanje oziroma
zagotavljanje prevoznih storitev v ZelezniSkem prometu in ima za
zagotavljanje omejenih storitev licenco ter zagotavlja vieko vlakov, ali
gospodarska druzba, ki opravlja vleko vlakov in ima za zagotavljanje te
storitve licenco

Dolocila za rac¢unanje prevozne cene in Cenik Zelezniskih storitev — (0800.02)

Pravilnik o mednarodnem ZelezniSkem prevozu nevarnega blaga
(dodatek C h konvenciji COTIF)

prevoz in druge storitve, ki se izvajajo v povezavi s prevozom ali
samostojno

oseba, ki na podlagi pogodbe pridobi dolo¢ene pravice in prevzame
doloCene obveznosti

SZ - Tovorni promet, d.o.0.

predpisan spremni dokument, ki ga mora posSiljatelj pri predaji blaga v
prevoz predloziti prevozniku

Tarifno-transportna obvestila
Mednarodna ZelezniSka zveza (Union Internationale des Chemins de fer)
oseba, ki ima na podlagi pogodbe pravico kaj zahtevati od prevoznika

»Upravljavec javne ZelezniSke infrastrukture« je oseba javnega prava, ki
je odgovorna za pripravo, organizacijo in vodenje gradnje ter vzdrzevanja
zelezniSke infrastrukture, vodenje prometa na njej in za gospodarjenje z
njo.

predpisan spremni dokument, ki ga mora poSiljatelj pri predaji praznega
vagona, ki se prevaza kot prevozno sredstvo, predloziti prevozniku

Zakon o prevoznih pogodbah v ZelezniSkem prometu

Zakon o varnosti v zelezniSkem prometu

Stran
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Podro¢€je veljavnosti

Splosni pogoji poslovanja za prevoz blaga (v nadaljevanju SPPO) urejajo odnos med
SZ-TP in strankami. Uporabljajo se pri direktnem prevozu vagonskih posilik v
notranjem ZelezniSkem prometu. Pri prevozih v mednarodnem ZelezniSkem prometu
pa se uporabljajo, Ce za te prevoze ni dolo¢ena uporaba mednarodnih tarif ali drugih
predpisov kot tudi v primerih, ki niso opredeljeni z mednarodnimi tarifami. Njihova
doloéila veljajo za klasi¢en in kombinirani transport vagonskih poSiljk. Uporabljajo se
tudi pri opravljanju dodatnih storitev.

S sklenitvijo prevozne pogodbe postanejo SPPO njen sestavni del.

SZ-TP in stranke se lahko dogovorijo tudi za drugaéne pogoje poslovanja. S
pogodbo se lahko dogovorijo o na€inu naro€anja vagonov, o0 rezervaciji vagonov, o
nakladalnem in razkladalnem roku, o izro€ilnem roku, o primopredajnem mestu, o
dostavi vagonskih poSiljik po cesti, o uporabi prekladalne mehanizacije, o
opravljanju carinskih storitev, o ceni opravljenih storitev, o plagilnih pogojih in
drugem.

Dogovorjeni pogoji poslovanja med SZ-TP in strankami imajo prednost pred SPPO.

Pravne podlage:

- Zakon o prevoznih pogodbah v zelezniskem prometu — ZPPZP Ur.|. RS,
8t. 61/2000;

- Zakon o varnosti v ZelezniSkem prometu — ZVZelP-UBP3 Ur.l. RS, §t.
56/2013, 91/2013;

- Carinski zakonik skupnosti in drugi predpisi, ki se nanasajo na carinsko
dejavnost;

- Zakon o prevozu nevarnega blaga — ZPNB-UPB1 Ur.l. RS, §t. 33/2006,
41/2009, 97/2010, 56/2015;

- Konvencija o mednarodnem ZzelezniSkem prometu (COTIF) z vsemi
dodatki Ur.l. RS, st. 5/2004 (MP &t. 2);

- Predpisi, ki jih izdajajo pristojni organi v zvezi z delom Zeleznice in njenimi
razmerji z uporabniki prevoznih storitev.

Splosni pogoji poslovanja za prevoz blaga vsebujejo:
- SploSne prevozne pogoje in pogoje prevoza za posebne vrste prevoza;
- Dologila za raunanje prevozne cene in cenik ZelezniSkih storitev;
- Seznam mejnih prehodov;
- Seznam postaj, daljinar in kazipot za prevoz blaga;
- Seznam uporabnikov industrijskih tirov;
- Seznam krajev izroCitve oz. krajev prevzema;
- Predpise o nakladaniju.

SZ-TP uveljavi SPPO z objavo v Tarifno transportnih obvestilih (TTO). Na enak
nacin uveljavi tudi njihove spremembe in dopolnitve.

V Casu izvrSitve prevozne pogodbe - od prevzema blaga v prevoz do izroCitve

poSiljike prejemniku v namembnem kraju - se prevozi in storitve opravljajo na
podlagi prevoznih pogojev in predpisov, veljavnih ob sklenitvi prevozne pogodbe.
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Izvrsitev prevoza

Prevoznik prepelje blago, Ce:
a) stranka upoSteva predpise, ki se nanasajo na prevoz;
b) je nakladanje, razkladanje in prevoz mozno izvrsiti z razpolozljivimi ¢loveskimi
in tehnicnimi sredstvi brez negativhega vpliva na okolje in sredstva;
c)izvedbe prevoza ne onemogocajo okolis€ine, ki jih prevoznik ne more
prepreciti oziroma odpraviti. O nastanku omejitev obvesti prizadeto stranko.

SZ-TP lahko v primeru posebnih komercialnih ali transportno-tehnoloskih
okolis¢inah zaCasno zaustavi prevzem blaga v prevoz oziroma blago prevaza
mimo dolocil SPPO.

SZ-TP lahko izvajanje prevoza v celoti ali delno prenese na podizvajalce.

Tovorni list za notranji promet, tovorni list CIM za mednarodni promet

Stranka preda blago v prevoz kot vagonsko posiljiko s tovornim listom za notraniji
promet. Vzorec tovornega lista za notranji promet — (obrazec SPPO-1) z vsebino in
navodilom za izpolnjevanje ter postopkom, se nahaja v 1. prilogi SPPO.

V mednarodnem prometu stranka preda blago kot vagonsko poSiljko v prevoz s
tovornim listom CIM. Vzorec tovornega lista CIM z vsebino in navodilom za
izpolnjevanje ter postopkom, se nahaja v »0883.05 — PriroCniku za uporabo
tovornega lista CIM (GLV-CIM)«.

Tovorni list mora izpolniti poSiljatelj, v kolikor ni druga¢e dogovorjeno.

Za vsak vagon se izstavi en tovorni list. Izjeme k temu pravilu se urejajo s
komercialno pogodbo (npr. en tovorni list za kompletni vlak, skupino vagonov,
marsrutni vlak; glej tocko 16). V kolikor se z enim tovornim listom odpravi vec
vagonov, se v tovorni list vpiSe potrebno Stevilo izvodov seznama vagonov in jih
prilozi tovornemu listu. Pojasnila k vsebini seznama vagonov so v 3. prilogi.

Vagonski list CUV v mednarodnem prometu

V kolikor se preda prazen vagon v prevoz kot prevozno sredstvo v
mednarodnem prometu, se preda z vagonskim listom CUV. Obrazec se z vsebino
in navodilom za izpolnjevanje ter s postopkom nahaja v »0885.02 — Priro€niku za
uporabo vagonskega lista CUV (GLW-CUV)«.

Vagonski list CUV mora izpolniti poSiljatelj, v kolikor ni drugace dogovorjeno.

Za vsak vagon se izstavi en vagonski list. Izjeme k temu pravilu se urejajo s
komercialno pogodbo (npr. en vagonski list za kompletni vlak, skupino vagonov,
marsrutni vlak; glej tocko 16). V kolikor se z enim vagonskim listom odpravi ve¢
vagonov, se v vagonski list vpiSe potrebno Stevilo izvodov seznama vagonov in jih
prilozi vagonskemu listu. Pojasnila k vsebini seznama vagonov so v 3. prilogi.
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Narocanje

Narodilo prevoza

Pred nameravanim prevozom stranka pri SZ-TP narodi prevoz. Pri prevozu blaga v
vagonih last prevoznikov se kot naroc€ilo prevoza uposteva narocdilo vagonov. Pri
prevozu blaga v vagonih, Ki jih je za prevoz zagotovila stranka, se kot narodcilo
prevoza upoSteva predaja blaga v prevoz oziroma predlozitev izpolnjenega
tovornega lista (oz. vagonskega lista CUV za prazne vagone, ki se posSiljajo kot
prevozna sredstva).

rezervirano

Narocilo vagona mora biti oddano najkasneje do 11. ure tekoCega dne za nasledniji
delovni dan. Ce je vagone pred dostavo za nakladanje potrebno oprati, stranka
naroCi vagone najmanj dva delovna dneva pred predvidenim zaetkom nakladanja.
Odstopanje vagonov drugi stranki brez vnaprej$njega soglasja SZ-TP ni dovoljeno.
Predhodno soglasje SZ-TP je potrebno pridobiti tudi v primeru nakladanje vagona v
nasprotju z naroCilom (druga vrsta blaga, druga namembna postaja).

SZ-TP dostavi stranki naroéene vagone. Ce narodila ne more realizirati, se obvesti
stranko o tem najkasneje zadniji delovni dan pred predvidenim dnem nakladanja.

Stranka odgovarja za pravilnost, tocnost in popolnost svojih navedb glede narocila
vagonov.

Dostavljeni vagoni morajo biti Cisti in v takSnem tehni¢nem stanju, ki dopusca
predvideno uporabo. Ce stranka dostavljenih vagonov ne reklamira takoj ob
prevzemu, velja kot da so bili predani v ustreznem stanju.

Stranka uporablja prevzete vagone samo v okviru narocenih storitev. Po prevzemu
odgovarja za vso nastalo S8kodo na vagonih za ves €as, ko so dostavljeni vagoni v
njeni posesti. V tem primeru bremenijo stranko tudi stroSki morebitnega prevoza
dostavljenih vagonov v popravilo.

Stranka si lahko vagone tudi rezervira, vendar le na podlagi pogodbenega
dogovora. Za rezervirane vagone se zara¢una nadomestilo. Visina nadomestila je
navedena v 0800.02 - Ceniku Zelezniskih storitev (RAP).

Prejemnik mora po razkladanju blaga vrniti o€iS¢ene vagone. Vagoni morajo biti v
takdnem stanju, kot jih je prevzel. Ce prejemnik vrne neogi&ene vagone, se opravi
CisCenje in vsi stroski, ki pri tem nastanejo, bremenijo prejemnika. Prevoznik je
dolzan zaradi zahtev veterinarskih, fitopatoloskih ali drugih organov vrnjen vagon
razkuziti (prevoznik lahko poskrbi za izvajalca, ki bo razkuZevanje opravil) oziroma

oprati. Stroski razkuZevanja oziroma pranja prav tako bremenijo stranko.

6.1.10 Stranka lahko dano naroCilo preklice. Za preklic naro€ila vagonov po 12. uri

tekoCega delovnega dne za naslednji delovni dan mora placati nadomestilo po
Ceniku Zelezniski storitev (RAP). Postopek naro€anja in preklica je podrobneje
opredeljen v 4. prilogi SPPO-ja.
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Narodilo storitev

SZ-TP opravlja storitve (npr. premik na postaji, razkladanje oz. nakladanje, dostava na
kraj razkladanja, odvoz od kraja prevzema, tehtanje, €is€enje in razkuzevanje vagonov,
... itd) na podlagi pisnega narocila. Narocilo je podlaga za izstavitev racuna. Storitve,
vezane na izvrSitev prevozne pogodbe stranka naroCi z vpisom zahteve v tovorni list.
Storitve, ki jih stranka naroCa kot samostojne, je potrebno narociti s posebnim pisnim

narodilom.

Nakladanje in razkladanje

Blago mora naloziti poSiljatelj in razloZiti prejemnik, ¢e ni drugate dogovorjeno. Za
nakladanje in razkladanje veljajo predpisi SZ-TP o nakladaniju in razkladanju razen, ée
zakonske dolocbe ali drugac¢ni sporazumi ne dolocajo drugace.

Po kon€anem nakladanju / razkladanju mora posiljatelj / prejemnik o istiti nakladalni /
razkladalni prostor. Za neocCiS€en prostor se zaraCuna nadomestilo za CiSCenje
nakladalnega / razkladalnega prostora po Ceniku Zelezniskih storitev — 0800.02 (RAP).

Nakladalni rok - Posiljatelj mora blago, ki ga predaja v prevoz, naloziti v
nakladalnem roku, ki znasa 6 ur in pricne teci ob primopredaji vagona za nakladanje
oziroma od C€asa, ko bi lahko bila opravljena primopredaja, pa to ni bilo mozno zaradi
ovir, za katere SZ-TP ni odgovoren. V éasu nakladalnega roka se opravljajo tudi
formalnosti carinskih in drugih upravnih organov. Pri prekoralitvi nakladalnega
roka se zaracuna nadomestilo za vagonsko zamudnino po Ceniku Zelezniskih storitev —
0800.02 (RAP).

S pogodbo se lahko dolodi tudi drugacne ¢ase in roke.

Masa blaga - Posiljatelj je v tovorni list dolzan vedno vpisati maso blaga ne glede na
to ali zahteva tehtanje ali ne. Prevoznik ugotavlja maso le, ¢e stranka zahteva uradno
tehtanje. Za obracun prevoznine v tem primeru velja masa, ki je bila ugotovljena ob
uradnem tehtanju.

Plombiranje vagonov — SZ-TP pri prevzemu blaga v prevoz namesti plombe na
naloZzene vagone in vagone-cisterne razen, ¢e niso Ze pred prevzemom v prevoz
nadete plombe carinskih ali drugih drzavnih organov ali uradno priznane plombe
posiljatelja. Plombe poSiljateljev, ki ustrezajo standardu europlombe, morajo biti
predhodno priznane s strani SZ-TP. Posiljatelj mora za odobritev in priznanje
posredovati pisno vlogo, kateri mora priloZziti tri primerke plomb in certifikat proizvajalca
plomb o ustreznosti materiala in tehni¢ne lastnosti plombe.

Sklenitev prevozne pogodbe — Prevozna pogodba je sklenjena, ko je poSiljatelj
predal blago oziroma prevozno sredstvo na prevoz prevozniku s tovornim listom na
dogovorjenem kraju in v dogovorjenem c¢asu, prevoznik pa je prevzem potrdil v
tovornem listu.

a) Odvozni rok - Prejemnik mora poSiljko razloziti in odpeljati s postaje v odvoznem
roku, ki znasa 6 ur in pri¢ne teci najkasneje ob primopredaji nalozenega vagona.

b) Razkladalni rok - Prejemnik mora razloziti vagon in ga vrniti prevozniku v
obratovalnem €asu doloenem za namembno postajo in v skladu s 4. prilogo te tarife v
razkladalnem roku, ki znasa 6 ur, in pri¢ne teci:

- od €asa, ko je bilo opravljeno obves€anje prejemnika o prispetju poSiljke in je poSiljka
ze pripravljena za razkladanje;

- od Casa, ko je vagon dostavljen na razkladalno mesto in je s tem poSiljka pripravljena
za razkladanije;

- od Casa, ko bi lahko bila opravljena primopredaja, pa to ni bilo mozno zaradi ovir, za
katere SZ-TP ni odgovoren.

V odvoznem / razkladalnem roku se opravijajo tudi formalnosti carinskih in
drugih upravnih organov. Pri prekoracitvi odvoznega / razkladalnega roka se
zaracuna nadomestilo za vagonsko zamudnino po Ceniku Zelezniskih storitev —
0800.02 (RAP). S pogodbo se lahko doloci tudi drugacne Case in roke.
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Pakiranje

Posiljatelj mora blago, v kolikor to zahteva narava blaga, zapakirati tako, da je med
prevozom zasciteno proti celotni ali delni izgubi, proti poSkodbi ter tako, da ne more
poSkodovati osebja, prometnih sredstev ali drugega blaga. Sicer mora embalaza
ustrezati eventualnim posebnim dolo¢bam prevoznika v zvezi z embalazo.

Cena prevoza in placilo

Cena prevoznih storitev obsega:
a) prevoznino - ceno prevoza med krajem prevzema blaga na prevoz in
krajem predaje blaga;
b) stroSke nadomestil za dodatne storitve, ki jih opravi prevoznik (seznam
nadomestil za dodatne storitve s cenami je v Ceniku ZelezniSkih storitev);
c) takse, ki jih zara€una carina in drugi upravni organi;
d) druge izdatke prevoznika.

Predujem — Predujem v notranjem in mednarodnem prometu ni dovoljen.
Povzetje - Povzetje v notranjem prometu ni dovoljeno.

Plaéilo. Stranka (posiljatelj ali prejemnik, odvisno od izjave o placilu, ki je vpisana v
tovorni list) plata opravljene storitve na podlagi prejetega raCuna oziroma
pladilnega naloga. Placilo opravljenih storitev na postaji ni mozno.

Pogodba o plac¢evanju - Stranke, ki pogosto prevazajo blago po zZeleznici in redno
pladujejo opravljene prevozne storitve, se lahko s SZ-TP pogodbeno dogovorijo, da
opravljenih storitev ne plaCujejo vsake posebej, ampak v doloCenih €asovnih
obdobjih na podlagi izstavljenega raduna. V tem primeru SZ-TP s stranko sklene
pogodbo o plaevanju prevoznih stroSkov, s katero se pogodbeni stranki dogovorita
o placilnih pogojih in obracunskih obdobjih.

Ce stranka s SZ-TP nima sklenjene pogodbe o plagevanju in, &e SZ-TP od njega
ne zahteva vnaprejSnjega placila (PNA), plata opravljene storitve preko
izstavljenega racuna (PIR).

Podrobneje so dolocila iz predhodnih podtock opredeljena v 11. prilogi SPPO-ja.

Opravila na medpotni postaji zaradi formalnosti, ki jih v zvezi s prevozom
blaga zahtevajo carinski in drugi upravni organi

Prevoznik opravlja med prevozom potrebna medpotna opravila, ki jih v zvezi s
prevozom blaga zahtevajo carinski in drugi upravni organi.

Obveznost posiljatelja oziroma prejemnika ali njunega pooblas€enca je predloziti
carinskemu sluZzbenemu mestu oziroma ustreznemu upravnemu organu vse listine
potrebne za opravljanje carinskih in drugih formalnosti.

V kolikor je poSiljatelj v polje 7 tovornega lista vpisal izjavo: »16.5 — Zahtevam
carinjenje potom SZ-TP v ...... «, poskrbi za izpolnjevanje carinskih formalnosti SZ-
TP. Posiljatelj lahko dolo¢i kraj izvajanja izpolnjevanja carinskih formalnosti, sicer
se opravi ali v kraju izroCitve ali med potjo.

Pogoji, kraj opravljanja in vrsta carinskih formalnosti, ki jih v imenu in na racun
uporabnika opravlja SZ-TP, so navedeni v 12. prilogi te tarife.

Postopki carinskih in drugih upravnih organov se opravljajo v njihovem poslovnem
Casu. Seznam carinskih sluzbenih mest, v katerih se opravlja zelezniSki carinski
postopek, je objavljen v 0800.03 (IDK).
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Za vsako zadrzevanje poSiljk na medpotni postaji zaradi formalnosti, ki jih v zvezi s
prevozom zahtevajo carinski in drugi upravni organi, se zaraCunavajo nadomestila
po dolocilih 0800.02 (RAP).

Izrogilni rok
Izrogilni rok je rok v katerem mora SZ-TP prepeljati in izrogiti blago prejemniku.

Izro€ilni rok se dogovori ob sklenitvi pogodbe. V kolikor je izro€ilni rok dogovorjen
posiljatelj v polje 7 tovornega lista vpiSe izjavo: »9 — Dogovorjen izroéilni rok«. Ce
izroCilni rok ni posebej dogovorjen s pogodbo, se prevoz opravi v roku, ki te€e od
trenutka prevzema poSilike v prevoz in za vsakih zaletih 250 km znasa 24 ur.
Izrogilni rok vpie v tovorni list SZ-TP ob sklenitvi prevozne pogodbe.

IzroCilni rok ne teCe ob nedeljah in zakonsko doloCenih praznikih.

Razdalja od odpravne do namembne postaje se nanasa na prevozno pot dolo¢eno
v 0800.03 (IDK) ali v DIUM-u ali na pot, za katero se je stranka dogovorila s SZ-TP.
Ce se blago prevaza po obvozni poti zaradi ovir pri prevozu, ki niso nastale po
krivdi SZ-TP, se izrogilni rok raduna za dejansko prevozeno pot.

Zavarovanje izroCilnega roka. Posiljatelj pri predaji poSilke za prevoz lahko
navede v tovorni list znesek za posebno zavarovanje izro€ilnega roka.

V mednarodnem prometu veljajo dolo¢be 16. ¢lena CIM (dodatek B h konvenciji
COTIF).

Naknadne zahteve in navodila

Sprememba prevozne pogodbe. Stranka lahko zahteva spremembo prevozne
pogodbe. Zahtevek za spremembo mora predloZiti v pisni obliki.

Spremembo lahko zahteva posSiljatelj, prejemnik oziroma upravi¢enec ob predloZitvi
tovornega lista / dvojnika oziroma vagonskega lista / dvojnika.

V primeru spremembe prevozne pogodbe, ki ima za posledico:
- da se prevoz, ki bi se moral kon¢ati izven carinskega obmocja konc¢a znotraj
carinskega obmocdja,
- da se prevoz, ki bi se moral kon¢ati znotraj carinskega obmocja konca izven
carinskega obmocja,
mora stranka pred posredovanjem zahteve za spremembo prevozne pogodbe
pridobiti soglasje odpravnega carinskega organa. V tem primeru mora soglasje
priloZiti tovornemu listu / duplikatu tovornega lista.

Podrobneje so dolocila o spremembi prevozne pogodbe opredeljena v 2. odseku,
12. tocki 0800.02 (RAP).

Ovire pri prevozu in ovire pri izroéanju. V primeru, da je prevoz poSiljike oviran
(npr. zaradi preteze ali drugih ovir nastalih med prevozom), oziroma v primeru
nastanka ovir pri izrocitvi poSilijke, mora prevoznik obvestiti stranko. Stranka mora v
pisni obliki posredovati navodila, ki se hanasajo na nadaljnje ravnanje s posiljko.

Navodilo za nadaljnje ravnanje s poSiliko je pravoasno, ¢e ga je stranka
posredovala:

a) pri posilikah, ki jih SZ-TP prevaza v notranjem prometu v roku 2 ur,

b) pri posilikah, ki jih SZ-TP prevaza v mednarodnem prometu v roku 4 ur,
od Casa, ko se Steje, da je bila stranka obveS¢ena o nastali oviri. Za ta ¢as se ne
zaraCunava vagonska zamudnina.
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11.3 Ponovna predaja posSiljke v prevoz - Ponovna predaja poSiljke v prevoz se opravi
samo s soglasjem sluzbe za prodajo. Pisna zahteva za ponovno predajo se mora
predloziti za vsako posamezno poSiljko.

Stranka se lahko izjemoma predhodno s pogodbo dogovori za vnaprej odobrene
ponovne predaje v prevoz, vendar le v primeru, ko gre za koli¢insko moc¢nejSe
prevoze. V tem primeru mora poSiljatelj v prvotni tovorni list v polije 7 vpisati
opombo » 16.7 — Ponovna predaja brez spremembe naklada, posSiljka je namenjena
za nadaljnjo odpravo, st. pogodbe ........... «.

Prejemnik mora pri ponovni predaji posiljike v prevoz kot novi poSiljatelj predloZiti
postaji prvotni in novi tovorni list. V novi tovorni list v polje 7 mora vpisati izjavo
»16.8 — Ponovna predaja brez spremembe naklada, .....« in iz prvotnega tovornega
lista prepisati: odpravno Zeleznico, odpravno postajo in Stevilko odpravljanja (npr.
55/002246-7/72488-0). Ponovna predaja poSilike je dovoljena le za celotno
posiljko.

Prejemnik v namembni postaji lahko zahteva ponovno predajo prispele poSiljke v
prevoz le, Ce je bila poSilika ves ¢as pod nadzorom prevoznika in je ponovno
predana v prevoz v takSnem stanju, v kakrSnem je prispela na postajo ponovne
predaje.

Predhodni prevozni stroski se ne smejo prenesti v nov tovorni list.
Veljajo tudi dolo¢be tretjega odstavka tocke 11.1.

Rok za ponovno predajo poSiljike znada 2 uri. Te€e od Casa, ko je bil prejemnik
obves&en o prispetju posiljike. V ta rok se Steje: izstavitev zahtevka, izdaja soglasja
ter predlozitev starega in novega tovornega lista.

Za izvrSitev ponovne predaje poSiike se zaraCuna nadomestilo po Ceniku
Zelezniskih storitev.

Prevozni stroski za slovenski potek se raCunajo:

a) lomlieno - e se posilika ponovno predaja na prevoz v notranjem
prometu ali uvozu/izvozu. Nadomestilo za opravljeno ponovno predajo
se ra¢una v prvotni tovorni list;

b) nelomljeno - ¢e se posilika ponovno predaja na prevoz v kopenskem
tranzitu. Prevoznina se racuna v prvotni tovorni list. Nadomestilo za
opravljeno ponovno predajo se racuna v prvotni tovorni list.

Ce se po ponovni predaji poSiljke v prevoz na novi namembni postaji ugotovi delna
izguba ali poSkodba posiljke se domneva, da je ta nastala v Casu veljavnosti zadnje
prevozne pogodbe, v kolikor je bila poSiljka ves ¢as pod nadzorom prevoznika in je
bila ponovno predana v prevoz v stanju v katerem je prispela v postajo ponovne
predaje.

Ce SZ-TP za ponovno predajo ne izda soglasja, velja prvotno dogovorjeni odvozni
rok.
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Poenostavitev tranzitnega postopka. Generalni carinski urad (GCU) lahko
stranki, ki izpolnjuje pogoje predpisane s Carinskim zakonikom dovoli, da za blago,
ki se prevaza v tranzithem postopku, ni potrebno predloZiti blaga in carinske
deklaracije temvel se postopek opravi na poenostavijeni nadin na podlagi
knjigovodskih vpisov.

Jemanje vzorcev — Prejemniku je dovoljeno vzeti vzorce blaga, preden razreSi
tovorni list, e je poSiljatelj v polje 7 tovornega lista dal svoj pristanek »16.77 —
Dovoljeno jemanje vzorcev« oziroma, ¢e dostavi naknadno pisno ta pristanek.
Material za jemanje vzorcev zagotovi prejemnik. Vzorci se jemljejo samo v
navzocnosti zelezniSkega delavca. Za jemanje vzorcev se placa nadomestilo, ki je
predpisano v 0800.02 (RAP).

Izro€itev blaga

Blago je izro&eno, e ga je SZ-TP izrodil prejemniku na dogovorjenem kraju.

Reklamacije

Reklamacijo lahko vloZi upravicenec, ki ima pravico vloZiti tozbo proti prevozniku
(glej ZPPZP). Reklamacijo lahko uveljavlja le v pisni obliki in z utemeljitvijo le-te.

Naslov: SZ — Tovorni promet, d.o.o.
Sluzba za prodajo, marketing in podporo prodaiji
Obracun storitev
Kolodvorska ul.11
SI —1000 Ljubljana

Upravi¢enec mora predloziti tovorni list oziroma dvojnik (4. del tovornega lista
oziroma vagonskega lista) in vse druge listine, ki dokazujejo upravi¢enost
reklamacije kot tudi druge dokaze o vrednosti blaga na mestu in v ¢asu njihove
predaje na prevoz (zapisnik o dejanskem stanju, mnenje sodnega izvedenca,
racuni idr.).

Ce reklamacijo vlaga posiljatelj, mora predloZiti dvojnik. Ce posiljatelj ne predlozi
dvojnika, mora predloZiti soglasje prejemnika blaga ali dokazilo, da je prejemnik
zavrnil sprejem blaga. Ce reklamacijo vlaga prejemnik, mora predloZiti original (1.
del tovornega lista oziroma vagonskega lista).

Tovorni list, vagonski list, dvojnik in vsak drug dokument, za katerega upravi¢enec
meni, da ga je primerno priloZiti vioZeni reklamaciji, je treba priloZiti v originalu ali
fotokopiji, pri Cemer morajo biti fotokopije overjene.

Pri obravnavi zahtevka lahko SZ-TP zahteva predlozitev izvirnikov tovornega lista,
vagonskega lista, njegovega dvojnika ali potrdila o placilu po povzetju, da nanje
vpiSe koncno odloditev.

SZ-TP ima pravico zahtevati naknadno plagilo prevoznih stroskov, ki jih ni
obracunal ali jih je obracunal v manjSem znesku kot je imel pravico.
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Resevanje sporov

14.1 V primeru sporov si pogodbene stranke prizadevajo spore resiti sporazumno. Ce to

15

16.

16.1

16.2

ni mogocCe, spore resuje pristojno krajevno sodis¢e.

Zaupnost

Ce je pri poslovnem sodelovanju katerakoli izmed udeleZzenih strank navedla
kakrsnokoli informacijo kot zaupno (poslovno skrivnost), je druga stranka dolzna to
informacijo varovati. Dopustna je le uporaba za tiste namene, za katere je bila
informacija posredovana.

Posebne vrste prevoza

Prevoz nevarnih snovi in predmetov, ki so navedene v Pravilniku RID
(dodatek C h konvenciji COTIF) in prevoz nevarnih odpadkov

Prevoz nevarnih snovi ureja Zakon o prevozu nevarnega blaga (ZPNB-UPB1).

Stranke lahko nakladajo in razkladajo posamezne vrste nevarnih snovi s soglasjem
lastnikov industrijskih tirov.

SZ-TP prevzame v prevoz nevarne snovi in predmete pogojno. Prevoz se opravi
skladno s pogaoiji, ki so predpisani v Pravilniku RID.

Odpadke in nevarne odpadke SZ-TP prevzame v prevoz pogojno. Prevoz se opravi
skladno z dolodili Pravilnika o ravnanju z odpadki in Odredbe o izvozu/uvozu in
tranzitu odpadkov.

Prevoz skupine vagonov

Te doloCbe veljajo za posilike, sestavljene iz ve¢ vagonov, ki jih en poSiljatel]
istoCasno preda v prevoz na eni postaji ali enem kraju prevzema in se poSiljajo
enemu prejemniku, na eni postaji ali enem kraju izroCitve ter se prevazajo skupaj
na celi prevozni poti brez medpotne spremembe skupine.

Skupina vagonov se prevzame v prevoz samo po poprejsnji odobritvi prevoznika na
obmocdju katerega je odpravna postaja. Tehni¢ni pogoji se dolocijo pri izstavitvi
odobritve.

Posiljka skupine vagonov se preda v prevoz z enim tovornim listom (oz. vagonskim
listom CUV). V polje 7 poSiljatelj vpiSe: »16.1 — PoSiljka skupine vagonov, St.
soglasja .....«. V polje 9 vpiSe potrebno Stevilo izvodov Seznama vagonov in jih
priloZi tovornemu listu (vagonskemu listu). Pojasnila k vsebini Seznama vagonov
so v 3. prilogi.

Sprememba prevozne pogodbe ali ponovna predaja poSiljke je dovoljena samo za

celotno skupino vagonov, in to za enega prejemnika, za eno postajo in en kraj
izroCitve.
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Prevoz marsrutnega viaka

Te dolo¢be veljajo za posSilike, sestavljene iz ve¢ vagonov, ki jih en posiljatel]
istoasno preda v prevoz na eni postaji ali enem kraju prevzema in se posiljajo
enemu prejemniku na eni postaji ali enem kraju izrolitve. Prevazajo se kot
marsrutni vlak brez spremembe naklada.

Marsrutni vlak se prevzame v prevoz samo po poprejsSnji odobritvi prevoznika na
obmocju katerega je odpravna postaja. Tehni¢ni pogoji se dolo€ijo pri izstavitvi
odobritve.

Marsrutni vlak se preda v prevoz z enim tovornim listom (oz. vagonskim listom
CUV). V polje 7 posiljatelj vpise: »16.2 — MarSsrutni viak, St. soglasja ......... «. V
polje 9 vpiSe potrebno Stevilo izvodov Seznama vagonov in jih priloZi tovornemu
listu (vagonskemu listu). Pojasnila k vsebini Seznama vagonov so v 3. prilogi.

Sprememba prevozne pogodbe ali ponovna predaja posiljke je dovoljena samo za
marsrutni vlak kot celoto, in to za enega prejemnika, za eno namembno postajo ter
en kraj izroCitve.

Prevoz - odprava vagonskih posiljk v kompletnih viakih

Kompletni vlak je vlak, za katerega se zbira tovor - t. j. posamezne vagonske
posilike iz ve€ razli¢nih postaj z namenom nadaljnje odprave (koncentracija tovora).
V kompletnem vlaku se lahko nahajajo posiljke:

a) razli¢nih vrst blaga:

b) od vec posiljateljev za ve¢ prejemnikov;

c) od vec posiljateljev za enega prejemnika;

d) iz ve€ postaj z razlicnim datumom odpravljanja;

e) zaiste ali razlicne postaje.

Tovor za kompletni vlak lahko zbira:

- SZ-TP zbira tovor na dologeni postaji z namenom nadaljnje odprave v
kompletnem vlaku. Pri tem na podlagi pogodbenega dogovora opravlja tudi
dodatne storitve, kot na primer:

* ranziranje vagonov,

= jzpolnjevanje prevoznih dokumentov,

= oznacevanje poSiljk in prevoznih dokumentov, itd.
Posamezna vagonska poSilika se odpravija s tovornim listom, ki spremlja
posiliko od odpravne do namembne postaje.

- Stranka lahko zbira tovor za nadaljnjo odpravo v kompletnem vlaku na doloceni

postaji in na podlagi pogodbenega dogovora. Ker se v tem primeru stranke
pojavljajo v vlogi pooblad€enca kot tretja oseba, ki ni ne prejemnik in ne
posiljatelj, morajo imeti pooblastilo poSiljatelja oziroma prejemnika, da ima
pravico razpolagati s poSiljko. I1zjava o razpolagalni pravici mora biti vpisana v
polje 7 tovornega lista eno izmed izjav npr. »16.36 — PriloZeno pooblastilo
poSiljatelja o razpolagalni pravicik oz. »16.37 — PriloZeno pooblastilo
prejemnika o razpolagalni pravici«, ki spremlja poSilko od odpravne do
namembne postaje.
Posamezna vagonska poSilika se odpravlja s tovornim listom, ki spremlja
posiljiko od odpravne do namembne postaje. V polje 7 mora poSiljatelj vpisati
Stevilko kompletnega vlaka za katerega je posilika namenjena »16.17 — Stevilka
viaka ......... «.
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Prevoz zivali

SZ-TP prevzame v prevoz le, ¢e to ni v nasprotju z veterinarsko-sanitarnimi
predpisi, ki veljajo na odpravni postaji. Zaradi oskrbe je posiljatelj dolzan zagotoviti
spremljanje zivali na celotni prevozni poti.

Prevoz izrednih posiljk (IP)

Izredna posiljika (IP) je vsaka posiljka, ki presega nakladalni profil, dovoljeno
obremenitev na os in dolzinski meter ali ne izpolnjuje predpisanih norm in
povzroCa prevozniku posebne tezave, zaradi katerih so potrebni posebni tehni¢ni
varovalni ukrepi. IP se sprejme v prevoz samo na podlagi predhodno sklenjene
(komercialne) pogodbe s stranko.

Podrobnej$a dolocila o IP so na spletni strani www.slo-zeleznice.si/sl/tovorni-promet .

Tirna vozila na lastnih kolesih

Tirna vozila na lastnih kolesih so navedena v 86. poglavju NHM. V prevoz se jih
prevzame le, Ce je stranka predhodno za prevoz le-teh pridobila od AZP odobritev
prevoza (Zakon o varnosti v ZelezniS8kem prometu (ZVZelP)).

V kolikor tirno vozilo ni oznaceno s Stevilko, se mora pri odobritvi prevoza pod
pogoji IP (izredne poSiljke) za tako vozilo izstaviti ustrezno Stevilko, ki mora biti
nalepliena na samem vozilu. PoSiljatelj mora prevozniku pri naro€ilu prevoza
posredovati naslednje podatke: Stevilko vozila, maso, Stevilo osi in dolzino vozila v
decimetrih.

Lokomotive, motorna in elektromotorna vozila morajo imeti spremljevalca, ki ga
zagotovi posiljateli. Spremljevalec mora potovati na vozilu. Ce glede na
konstrukcijo vozila to ni mogocCe, potuje v smislu dologil 2. priloge SPPO-ja ter 2. in
7. toCke Posebnih tarifnih dolocil 0800.02 (RAP).

Prevoz intermodalnih transportnih enot (ITE)

Dolocila veljajo le za prevoz intermodalnih transportnih enot (v nadaljevanju ITE)
last uporabnikov prevoza.

Pod pojmom prevoz ITE se razume prevoz:

a) velikih kontejnerjev,

b) zamenljivih tovoris¢,

c) sedlastih polpriklopnikov.
Po svoji konstrukciji, oznakah in napisih morajo biti te ITE skladne s predpisi
prevoznika.

Pri nakladanju ITE na vagon mora stranka spoStovati Navodila o nakladaniju.
NaloZene ITE mora vedno plombirati poSiljatelj. Pri prevozu blaga, naloZzenega v
odkritih ITE, mora poSiljatelj poskrbeti za takSno zavarovanje blaga, da se prepreci
poskodba ali izguba blaga.
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Ce se med prevozom ITE tako po$koduje, da nadaljnji prevoz ni mogog, lahko
prevoznik preloZi blago v drugo ITE ali pa v vagon. Ce se blago preloZi v vagon, se
racuna prevoznino od odpravne do namembne postaje po dolo€ilih za radunanje
prevoznine pri klasiénem prevozu vagonskih posiljk. Ce pa se blago preloZi v drugo
ITE, se obracuna prevoznina po dolocilih za raunanje prevoznine v kombiniranem
prometu.

Ce so ITE opremljene s posebnimi napravami, je posiljatelj dolzan sam skrbeti za
upravljanje s temi napravami ali pa zagotoviti oskrbo le-teh preko pooblas€enih
oseb.

Preverjanje

SZ-TP ima pravico preveriti, ali se po$iljka ujema s podatki v tovornem listu
oziroma, ali so izpolnjeni posebni pogoji za prevoz dologenega blaga. Ce se
posiljika ne ujema s podatki v tovornem listu oziroma, €e niso izpolnjeni pogoji za
prevoz blaga, ki je pogojno prevzeto v prevoz, stroski preverjanja, ki niso placani
takoj, bremenijo posiljko.

Na zahtevo narocnika, in v kolikor je to mozZno, prevoznik opravi preverjanje mase

praznega vagona s tehtanjem, vendar se nadalje uposteva lastna masa vagona
(tara), ki je napisana na vagonu. Stroski, ki pri tem nastanejo, bremenijo naro¢nika.
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PRILOGE

. priloga:

. priloga:

. priloga:

. priloga:

. priloga:

. priloga:

. priloga:

. priloga:

. priloga:

priloga:

. priloga:

priloga:

Tovorni list za notranji promet - vsebina podatkov in navodila za
izpolnjevanje tovornega lista (Obrazec SPPO-1)

Spremljanje posSiljk

Obrazci

Pogoji za uporabo tovornih vagonov last prevoznika

Smernice za nakladanje

Seznam mejnih prehodov

Elektronski tovorni list in dolocdila za stangardno elektronsko
izmenjavo podatkov tovornega prometa med SZ-TP in uporabnikov
storitev

Prevoz kontejnerjev

Pogoji za tovorne vagone drugih imetnikov

rezervirano

Obracun in fakturiranje prevoznih stroskov

Izvajanje carinskih in drugih opravil, ki jih zahtevajo drzavni organi
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Vsebina

A

Splosno

Placilo stroSkov

Prevozni dokumenti za neociS¢eno prazno embalazo v skladu z RID
Pojasnila k vsebini tovornega lista za notranji promet SPPO-1
Polja tovornega lista in njihova vsebina

Oznake valut in kode

Seznam stroskov

Splosno

Del A: Stroski opravil, ki so direktno povezani s prevozom

Del B: Dodatne pristojbine, carine in drugi stroski

Pojasnila dolo¢enih opomb

Posebnosti

Vzorec tovornega lista za notranji promet (Obrazec SPPO-1)

Deli tovornega lista
Vzorec tovornega lista
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Splosno

Ta priloga vsebuje doloc€ila o uporabi tovornega lista (SPPO-1), ki se uporablja v
notranjem tovornem prometu za prevoz blaga in praznih vagonov, katere
zagotovi stranka. Namenjen je SZ-TP in strankam.

Velja za posilike, ki se prevazajo skladno z Zakonom o prevoznih pogodbah v
zelezniskem prometu (ZPPZP) in SploSnimi pogoji poslovanja (SPPO).

Za vsako posiljko se izstavi en tovorni list, iziemoma se z enim tovornim listom

preda za prevoz posiljke:

- kadar mora biti blago zaradi svoje dolzine nalozeno na ve¢ vagonoy;

- Ce je treba dodati prazne vagone zaradi zasc¢ite naloZenega blaga;

- v kolikor je potrebno dodati prazne vagone iz tehni¢nih razlogov;

- kadar se v skladu s Splo$nimi prevoznimi pogoji in v soglasju s SZ-TP blago
prevaza v skupini vagonov oziroma marsrutnem vlaku. PoSiljatelj mora v tem
primeru prilozZiti k tovornemu listu potrebno &tevilo (5 + 1) izpolnjenih dodatnih
listov »Spisek vagonov«. Vsebina zahtevanih podatkov »Spisek vagonov« je
navedena v 3. prilogi SPPO.

Podatki, ki jih posreduje posiljatelj s tovornim listom, se lahko dostavijo tudi v
elektronski obliki. PodrobnejSa dolo€ila o nacinu izmenjave in obliki podatkov pri
raCunalniski izmenjavi podatkov med prevoznikom in stranko se nahajajo v 7.
prilogi SPPO.

Placilo stroskov
Seznam stroSkov

Seznam obicajnih stroSkov za storitve, pristojbine, carine in drugih strosSkov, ki so v
neposredni povezavi s prevozom so v to¢ki C te priloge.

Izjave o pladilu stroSkov
Strodki in pristojbine se plaCajo ali s strani poSiljatelja ali s strani prejemnika
skladno s sledecimi izjavami:

Izjava Pomen
1 2
»Franko« Posiljatelj prevzame placilo vseh strosSkov.
»Nakazano« Vsi stroski bremenijo prejemnika.

Ce prevoznik ugotovi, da zaznamek o plagilu stroskov manjka, je neskladen z
ostalimi vpisi v tovornem listu ali, da namen posSiljatelja iz tega ni jasno razviden,
se mora na to opozoriti poSiljatelja.

Ce posiljatelj ne dopolni ali popravi tovornega lista oziroma ni dosegljiv,
potem se ga bremeni z vsemi stroski.
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Prevozni dokumenti za neo¢is€eno prazno embalazo v skladu z RID

Za vradanje prazne neodi$éene embalaze’), ki vsebuje ostanek nevarnega blaga
in katere ne spremlja tovorni list, veljajo sledeca dolocila:

Prejemnik polnega prevoza je dolzan, da preda prevozniku za vsako neociSceno

embalazo pisno izjavo v dveh primerkih. Za to se uporablja dva lista iz kompleta

tovornega lista za notranji promet (SPPO-1), v katerih se Crtajo vse opombe

vpisane v polju 30. V za to predvidena polja za pisne izjave se navedejo sledeCi

podatki:

- posiljatelj (prejemnik polnega prevoza),

- Stevilka vagona oz. opis embalaze,

- predpisane navedbe v skladu z dolo¢bo 5.4.1.1.6 RID za neoc€iS€eno prazno
embalazo.

Ostala ustrezna dolocila RID za prazno neociséeno embalazo, ki vsebuje ostanke
nevarnega blaga mora upostevati tudi prejemnik polnega prevoza.

Opomba: V skladu z dolo¢bo 5.4.1.1.6.2.1 RID, se kot embalaza smatra: »prazna embalaza, prazna
posoda«, »prazen IBC vsebnik«, »prazna velika embalaza«,

oziroma v skladu z dolo&bo 5.4.1.1.6.2.2 RID: »prazen vagon-cisterna«, »prazno vozilo-cisternag,
»prazna snemljiva cisterna«, »prazna zamenljiva cisterna«, »prazno baterijsko vozilo«, »prazna
kemi¢na cisterna«, »prazen zabojnik- cisterna«, »prazne MEGC«, »prazen vagon«, »prazno vozilo,
»prazen zabojnik« oziroma »prazna posoda«.
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B Pojasnila k vsebini tovornega lista za notranji promet (SPPO-1)
1 Polja tovornega lista in njihova vsebina
Opombe:

- Brez posebnega dogovora med posiljateljem in prevoznikom, izpolni polja 1 do
30 posiljatel;.

- Crtkana mejna ¢&rta pri posameznih poljih pomeni, da se vnos lahko nadaljuje
preko mejnih ¢rt, Ce razpolozZljivi prostor v polju ne zados€a, vendar pa Citljivost
podatkov v poljih, ki so bila preseZena, ne sme biti okrnjena. Ce prostor kljub
uporabi te moznosti ne zadosca, se uporabi dodatni list, ki tvori del tovornega
lista. Ta dodatni list mora biti izdelan v isti velikosti kot tovorni list in v enakem
Stevilu izvodov kot je delov tovornega lista. Na dodatnih listih morajo biti
navedeni najmanj: identifikacijska Stevilka posiljke, datum prevzema blaga na
prevoz in podatki, ki nimajo prostora na tovornem listu. V tovorni list je
potrebno vpisati v polje 7 izjavo: »16.16 — PriloZen dodatni list«.

- Vpolja7, 13, 14, 55, 56 in 57 se vpisujejo Sifre in besedilo. Pri dopisovanju je
za jasen pomen posamezne Sifre potrebno navesti Stevilko polja (primer: Sifra 1
v polju 7 se oznaci kot »Sifra 7.1«).

- Status: O = obvezna navedba
K = pogojna navedba (obvezna, ko so izpolnjeni pogoji)
F = neobvezna navedba

Polje | Status Podatki
1 2 3
1 (0] Posiljatelj

Ime in priimek/naziv, postni naslov, podpis in, ¢e je mozno Stevilka telefona ali telefaksa ali
E-postni naslov poSsiljatelja. Podpis se lahko nadomesti z odtisom Ziga, strojnim odtisom ali
na kak$en drug ustrezen nagin. Posiljatelj je lahko le ena fiziéna ali pravna oseba. Ce je
posiljatelj davéni zavezanec mora vpisati tudi svojo davéno identifikacijsko Stevilko (ID

DDV).
2 F Sifra posiljatelja

Ce ni navedena, jo lahko vpi$e prevoznik.
3 F Sifra placénika frankiranih prevoznih stroskov v kolikor pla¢nik stroskov ni posiljatelj.

Ce ni navedena, jo v kolikor je razvidna iz navedb v polju 13 ali 14, lahko vpi$e prevoznik.
4 (0] Prejemnik: Ime in priimek/naziv, postni naslov in e je mozno Stev. telefona ali telefaksa

ali E-postni naslov prejemnika. Prejemnik je lahko le ena fizicna ali pravna oseba.
Posiljatelj mora navesti tudi prejemnikovo davéno identifikacijsko Stevilkko (ID DDV) - v
kolikor mu je bila dodeljena in je znana poSiljatelju.

5 F Sifra prejemnika

V kolikor ni navedena, jo lahko vpiSe prevoznik.
6 F Sifra plaénika nakazanih prevoznih stroskov v kolikor plagnik stroskov ni prejemnik.

Ce ni navedena, jo v kolikor je razvidna iz navedb v polju 13 ali 14, lahko vpie prevoznik.
7 K Izjave posiljatelja, ki so za prevoznika obvezujo¢e. Pri uporabi Sifer 1, 2, 7, 8 in 24 je

potrebno navesti Sifre in njihov pomen. Pri uporabi drugih Sifer se navede samo S$ifra, ki jo
je potrebno dopolniti z ustrezno informacijo.

CS8ifra ] iZjava ] izjava se nahajav:
L . Prejemnik nima razpolagalne pravice. . SPPO-3,GLVCIM
2 L Pooblasceni prejemnik (v skladu s carinsko zakonodajo). _ J GLVEM
3 i Spremljevalci ..... i SPPO-2, GLV CIM,
_________ e _______3.CIMSMGS,
4 i Masa polnjenja v kg (pri vagonih cisternah, ki so bile 1 GLV CIM, CIM/ISMGS,
—_.__.__i Polnjene v neotiséenem stanju —glej dolocbo 5.4.1.22.c)RID)
5 i Intervencijska Stevilka za primer nepravilnosti ali nesre¢e | GLV CIM, GLW-CUV,
1 z nevarnim blagom. i CIM/SMGS,

Nadaljevanje »
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Polje Status Podatki
1 2 3
7 K 7 Naklada prevoznik. GLV CIM
8 Razklada prevoznik. GLV CIM
9 Dogovorjen izroc€ilni rok. SPPO, GLV CIM,
GLW-CUV
10 Izpolnjevanje predpisov drzavnih organov: GLV CIM, GLW-CUV,
Navedba dokumentov, Ki so prevozniku na razpolago pri natancno CIM/SMGS
definirani uradni sluzbi ali pri pogodbeno dogovorjeni sluzbi, ter
navedba kraja, kjer so prevozniku na razpolago — glej 15. ¢len § 1 CIM;
dokumenti so v papirnem tovornem listu navedeni kot Sifre in z
besedami ter v elektronskem tovornem listu samo kot Sifre; k vsaki Sifri
se lahko v prostem polju za besedilo navedejo dopolnilne navedbe; za
Sifriranje dokumentov je merodajen seznam UN/EDIFACT 1001
(www.unece.org), (druge opombe — glej 15. ¢len CIM)
11 Izredna posiljka ..... (Stevilka dovoljenj vseh v prevoz GLV CIM,
vklju€enih prevoznikov / upravijavcev infrastrukture). GLW-CuV
15 Uporaba zateznih pasov last prevoznika: ....... (Stevilo in GLV CIM
oznaka prevoznika).
16 Ostale izjave: (navedba pooblaséenca, oznaka podizvajalca, GLV-CIM,GLW-CUV,
zahteva za medpotno oskrbovanje poSiljke, itd.). GLV-CIM/SMGS
16.1 Posiljka skupine vagonov, st. soglasja: ........ . SPPO t€. 16.2,
16.2 Marsrutni vlak, st. soglasja: ....... . SPPOt€. 16.3
16.3 Plaénik prevoznih storitev ... (naziv placnika in njegova | SPPO-11
identifikacijska Stevilka za DDV (ID DDV).
16.4 Soglasam z za¢asno hrambo blaga do moznega prevoza. N 131.01 t€.6.5
16.5 Zahtevam ........... (navesti storitev, ime in $ifro postaje, kjer
se storitev opravi).
16.6 Blago je poSkodovano. N 131.0154.1
16.7 Ponovna predaja brez spremembe naklada, posiljka je | SPPO{¢. 11.3
namenjena za nadaljnjo odpravo, §t. pogodbe ........ .
16.8 Ponovna predaja brez spremembe naklada .... (podatki iz | SPPO . 11.3
prvotnega tovornega lista: Sifra drzave, Sifra Zel. postaje, Sifra
prevoznika o0z. nadomestnega prevoznika pri odpravi in Stevilka
odpravljanja)
16.9 PIR - placilo po 800.20. SPPO-11
16.10 | PNA - placilo po 800.30. SPPO-11
16.11 | Dovoljeno jemanje vzorcev. SPPO, t&. 11.5
16.12 | Prispelo iz ....... (ime drzave) v .............. (v cestnem, | RAP
zracnem, pomorskem ali cevovodnem prometu).
16.13 | Nadaljnji prevoz v ............. (ime drzave) v ............... (v i RAP
cestnem, zracnem, pomorskem ali cevovodnem prometu).
16.14 | Nalozeno v vagon, ki ga je zagotovila stranka sama. RAP.
16.15 | Prazen vagon, ki ga je zagotovila stranka sama. RAP.
16.16 | Prilozen dodatni list. SPPO-1
16.17 | Stevilka vlaka ...... . SPPO
16.18 | Izjavljam, da masa blaga ne presega mejne nakladalne | N 131.01
mase.
16.19 | Dvojnik tovornega lista se izro€i ........... (ime, naslov).
16.20 | Zavarovanje izroéilnega roka.
16.21 | Posiljka je na SZ prispela s tovornim listom CIM st. ......
dne ......... .
16.24 | Za prevoz z znizano prevoznino. RAP
16.25 | Posiljko bo razlozil .... (navesti prejemnika poSilike, pri N.131.01
poSiljkah, ki zaradi njene mase in obsega se teZko razklada).
16.26 | Listine za opravljanje carinskih in drugih formalnosti N 131.01
poslane na postajo .... (navesti ime $ifro postaje).
16.27 | Soglasam z uporabo vagona .... (navesti serijo in podserijo). i N 141.01
16.28 | Dogovor o neplombiranju vagonov.
16.36 | Prilozeno pooblastilo posiljatelja o razpolagalni pravici. SPPO
16.37 | Prilozeno pooblastilo prejemnika o razpolagalni pravici. SPPO
17 Zveza z ladjo v prekomorskem prometu .......... (ime ladje).
18 Omejitve povezane s prevozom vagona, ki so znane GLW-CUV
posiljatelju (npr. omejena najvecja dovoljena hitrost).
24 Pakirano nevarno blago v omejenih koli¢inah, katerih skupna | GLV CIM
bruto masa presega 8 ton na vagon ali ITE.
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Polje | Status Podatki
1 2 3
8 F Referen€na Stevilka posiljatelja
9 K Priloge:

Nastevanje vseh potrebnih dokumentov za izvrSitev prevoza, ki so priloZzeni k tovornemu
listu. Za papirni tovorni list: morebitna navedba dodatnih listov. V kolikor poSiljatelj uporabi
Izjavo o multimodalnem prevozu nevarnega blaga v skladu z odsekom 5.4.4. RID, se le-ta
smatra kot dodatni list k tovornemu listu. Priloge se v papirni tovorni list vpidejo s Sifro in
besedo; v elektronski tovorni list samo s Sifro. K vsaki Sifri se v prosto polje lahko vpiSejo
dodatne navedbe. Za $ifriranje prilog se uporabi UN/EDIFACT — seznam 1001.(www.unece.org)

10 Kraj izro€itve - dopolnjeno z navedbo postaje v skladu s tarifo 0800.03 (IDK).

Mo

11 Sifra kraja izroCitve

Ce $ifra manjka, jo lahko naknadno vpise prevoznik.

12 (0] Sifra postaje, ki posluzuje kraj izrocitve 5
Sifra postaje, v skladu s tarifo 0800.03 (IDK), ki posluzuje mesto izrocitve. Ce Sifra manjka,
jo mora naknadno vpisati prevoznik.

13 K Komercialni pogoji

Sifra  Pogoj

1 Prevozna pot ..... (z besedo ali $ifro).

2 Prometni tokovi ..... (npr. Produkti).

3 Rezervirano.

4 Dolo€ene cepne postaje ..... (za izredne posiljke).

5 Ostali zahtevani pogoji ..... (Npr.: Navedba Stevilk drugih komercialnih pogodb ali

tarif)

14 K Stevilka komercialne pogodbe ali tarife:

Navedba Stevilke pogodbe z uporabnikom ali tarife.
H komercialnim pogodbam je potrebno na zaCetek vpisati 1, k tarifam pa 2.
(Npr.: za pogodbo: 1 — XXXX.XX ali za tarifo: 2 — 0800.01).

15 F Informacije za prejemnika
Sporocila posiljatelja, ki so povezana s posiljko in so namenjena prejemniku.
Te navedbe za prevoznika niso zavezujoCe.

16 (0] Prevzem

Kraj (vklju€no s Sifro postaje po tarifi 0800.03 - IDK) in datum (mesec, dan, ura) prevzema
blaga. Na papirni tovorni list se lahko postajo navede z besedo.

Opomba: V kolikor dejanski prevzem odstopa od te navedbe, prevoznik, ki je blago
prevzel to navede v polju 56 »lzjave prevoznika«.

17 F Sifra kraja prevzema
Prevoznik sporoci stranki Sifro kraja prevzema v komercialni pogodbi.
Ce Sifra manjka, jo lahko naknadno vpi$e prevoznik.

18 K Stevilka vagona

Navedba Stevilke vagona. Navedba Stevilke vagona oznaCuje tudi tip vagona.
19 Proga. Se ne izpolnjuje.
20 K Placilo stroskov

Ustrezni kvadratek se oznaci z znakom »X«.

»Franko«, posiljatelj prevzame placilo vseh prevoznih strodkov,

»Nakazano«, vsi stroSki bremenijo prejemnika.
Ce kvadratek ni oznaden oziroma sta prekrizana oba kvadratka pomeni, da vsi stroski
bremenijo posiljatelja.

21 Navedba vrste blaga

K Stevilo vagonov, &e je tovornemu listu priloZen »Seznam vagonov.

K Stevilo, oznake, dolZine in lastno maso ITE.

K Stevilo kosov / enot tovora, posebne oznake in Stevilke, potrebne za oznacitev kosovnih
posiljk.

K Vrsta embalaze. Vedno se vpiSe zadnja embalaza.

(6] Navedbe vrste blaga; za nevarno blago navedbe v skladu z odsekom 5.4.1 RID.

K Navedba Sifre blaga po harmoniziranem sistemu (HS) v primerih, kjer je to nujno potrebno
iz carinskih razlogov (npr. troarinsko blago).

K Navedba o Stevilu in oznakah plomb v primeru, ko jih je na vagon ali ITE namestil
posiljatel].

K Po potrebi se namesti nalepko ali se odtisne zig s piktogramom za posilike, ki so pod
carinskim nadzorom.

K Ce je blago v skladu s Pravilnikom o ravnanju z odpadki, odpadek ali nevaren odpadek,
mora uporabnik identifikacijo le-tega vpisati v to polje in opombo: "Odpadek" oziroma
"Nevarni odpadek”".

K Pri poSiljikah vseh vrst lesa posiljatelj vpiSe koli€¢ino v kubi¢nih metrih.

Stran 7



SZ — Tovorni promet, d.o.0. - 0800.01 (SPPO) — 1. priloga — 01.01.2015 - 0

Polje | Status Podatki
1 2 3
22 K Izredna posiljka
Prekrizati kvadratek v kolikor predpisi v notranjem prometu za takSne poSiljke zahtevajo
takSno navedbo.
23 K RID
Prekrizati kvadratek v primeru prevoza nevarnega blaga po RID-u.
24 ¢ Sifra NHM
6-mestna Sifra blaga pri prevozu vagonskih poSiljk in blaga v ITE
25 (0] Masa. Posiljatelj je dolzan vedno vpisati maso blaga ne glede na to ali zahteva tehtanje ali
ne. Navede se:
- bruto masa blaga v kg (vkljuéno z embalazo) ali na drug nacin navedena koli¢ina
blaga, lo¢eno po NHM pozicijah,
- tara ITE, izmenljivih pripomockov, izmenljivih ter neizmenljivih zabojnikov in palet,
- skupna masa posiljke v kg.
- pri prevozu praznega vagona, se vpiSe tara vagona.
26 K Vrednost. Se ne izpolnjuje.
27 K Zavarovanje redne izrocitve
Navedba zneska zavarovanja redne izro€itve in $ifra valute. Znesek se vpiSe s Stevilkami.
28 K Povzetje. Se ne izpolnjuje.
29 (0] Kraj in datum izstavitve
Kraj in datum (leto, mesec, dan) izstavitve tovornega lista.
30 o] Oznaka dokumenta
Prekrizati kvadratek pri polju »Tovorni list za notranji promet«.
Kvadratek pri polju »VVagonski list za notranji promet« se do preklica ne uporablja.
Polja, ki jih izpolnjuje prevoznik:
Polje | Status Podatki
1 2 3
40 F Sifriranje 1
6-mestno polje za prevoznika v odpravi. Po potrebi se v to polje lahko vpiSe Stevilka
prvega vlaka pri odpravi.
41 F Sifriranje 2
4-mestno polje za prevoznika v odpravi.
42 F Sifriranje 3
4-mestno polje za prevoznika v odpravi.
43 F Sifriranje 4
4-mestno polje za prevoznika v odpravi.
44 F Sifriranje 5
6-mestno polje za prevoznika v prispetju. Po potrebi se v to polje lahko vpiSe Stevilka
zadnjega vlaka pri prispetju.
45 F Sifriranje 6
4-mestno polje za prevoznika v prispetju.
46 F Sifriranje 7
4-mestno polje za prevoznika v prispetju.
47 F Sifriranje 8
4-mestno polje za prevoznika v prispetju.
48 K Preverjanje
Navedba rezultatov preverjanja (kontrole) kot tudi prevoznika (kratica ali Sifra), ki je
kontrolo izvedel. Preverjanja se lahko opravijo na zahtevo stranke ali na pobudo
prevoznika (npr. preverjanja RID, NHM, tehtanja, preverjanje naklada, Stetje, ...).
49 0 Sifra frankiranja

Sifriranje zaznamka o pladilu strokov (2-mestna za $ifro frankiranja, 5 x 2-mestna za $ifre
pristojbin, ki jih prevzame posiljatelj, 2-mestna Sifra drzave in 6-mestna Sifra postaje
(izjava do ...).
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Polje

Status

Podatki

2

3

50

0]

Prevozna pot

Navedba dejanske prevozne poti, vpisana z besedami.

V primeru ovire pri prevozu, ko se mora poSiljka prepeljati po drugi prevozni poti, se vpiSe
izjava: » Preusmeritev zaradi .... «.

51

Cariniti v
Ime in Sifra postaje, v kateri se izvajajo postopki in opravila predpisana s carinskimi ali
predpisi drugih drzavnih organov (npr. medpotno carinjenje).

52

Frankaturni racdun. Se ne izpolnjuje.

53

Spremnica povzetja st. ... . Se ne izpolnjuje.

54

PP

Zapisnik o dejanskem stanju
Navedba Stevilke in datuma izstavitve zapisnika o dejanskem stanju (mesec, dan) in Sifra
prevoznika, ki je zapisnik izstavil.

55

Podaljsanje izro¢ilnega roka
V primeru podalj$anja izrogiinega roka skladno s 45. ¢lenom ZPPZP se navede $ifra
vzroka, zacetek in konec (mesec, dan, ura) ter kraj zadrzevanja.
1 Izpolnjevanje carinskih predpisov in predpisov ostalih drzavnih organov (¢l. 15 CIM).
Preverjanje vsebine posiljke (40. élen ZPPZP).
Sprememba prevozne pogodbe (52. do 55. &lena ZPPZP).
Ovire pri prevozu (46. &len ZPPZP).
Ovire pri izroéanju posilike (49. &len ZPPZP).
Oskrba posiljke.
Popravilo naklada zaradi nepravilnega nakladanja s strani poSiljatelja.
PreloZitev naklada zaradi nepravilnega nakladanja s strani poSiljatelja.
9 Drugi vzroki :... .

0 N N bW

56

Izjave prevoznika
Izjave prevoznika kot so:
-8tevilka dovoljenja za nakladanje;
-mejna nakladalna masa;
-utemeljeni pridrzki;
-kraj in datum prevzema, €e se ta razlikuje od navedb poSiljatelja v polju 16;
-dogovorjen izro€ilni rok, &e navedba poSiljatelja v polju 7 ni pravilna;
-ime in naslov tistega, kateremu se blago dejansko izroci, ¢e ta ni pogodbeni prevoznik.
Utemeljeni pridrzki se oznacijo kot Sifra (glej spodnji seznam).
Primer: »Utemeljen pridrzek st. ...«.
Pri uporabi Sifer 2, 3, 4, 11 in 12 je potrebno vzrok pridrzka precizirati.
Sifra_Pomen
1 Nepakirano.
2 PoSkodovana embalaza: ...... (precizirati).
3 Nezadostna embalaza: ...... (precizirati).
Tovor/naklad:
4.1 Na zunaj v slabem stanju ...... (precizirati).
4.2 Poskodovano ...... (precizirati).
4.3 Premoceno ...... (precizirati).
4.4 Zmrznjeno: ...... (precizirati).
5 Naklada / preklada posiljatel;.
6 Naklada / preklada prevoznik pri blagu Skodljivih vremenskih vplivih na zahtevo
posiljatelja.
7 Razklada prejemnik.
8 Razklada prevoznik pri blagu Skodljivih vremenskih vplivih na zahtevo poSiljatelja.
Ponovni pregled ni mozen zaradi:
9.1 Vremenskih vplivov.
9.2 Plombe na vagonu ali ITE.
9.3 Nemogocega dostopa do tovora vagona ali ITE.
10  Pro3nja za ponovni pregled skladno s strani poSiljatelja vlozena prepozno.
11 Preverjanje ni opravljeno zaradi manjkajoCih sredstev: ... (precizirati).
12 Drugi pridrzki: ... (dopolniti).
12.1 Datum prevzema posilike ....... je drugacen od napovedanega (glej tudi polje 16)
12.2 Mejna nakladalna masa ..... (v tonah na eno decimalno mesto) (Nav. 131.01, tocka 6.2).
12.3 Blago vrnjeno dne ....... (Navodilo 131.01, tocka 6.11).
12.4 Vagon &t. ..... lo€en od marsrute / skupine ...... (Gas) zaradi .... (vzrok).

57

Drugi prevozniki. Npr.: vpis nadomestnega prevoznika, (Ime, naslov, proga).
Ce pri izvajanju pogodbe sodelujejo tudi drugi prevozniki kot pogodbeni prevoznik izpolni
to polje prevoznik pri odpravi.
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Polje | Status Podatki
1 2 3
58 (0] Pogodbeni prevoznik. Odtisne se postajni datumski zig pri odpravi in podpis prevoznika.

Brez posebnega sporazuma med posiljateliem in prevoznikom se podpis nadomesti z
identifikacijo poSiljke skladno s polijem 62 (28. ¢len ZPPZP).

59 (0] Datum prispetja

Datum (leto, mesec, dan) prispetja poSilike v namembno postajo. Prevoznik lahko vnese
Stevilko prispetja.

Pod tem poljem: Stevilka in opis listov tovornega lista. Te navedbe se prednatisnejo na
papirni tovorni list in shranijo v elektronski tovorni list.

60 K Pripravljeno za izrocitev
Navedba datuma (mesec, dan in ura), ko je poSilika pripravljena za izroCitev prejemniku.
Ta navedba se lahko nadomesti z drugimi sredstvi.

61 K Prevzem
Datum in podpis prejemnika pri izro€itvi. Potrdilo prevzema se lahko nadomesti na drug
nacin.

62 O Identifikacija posiljke

Navedba identifikacije poSiljke (Sifra drzave (79) in Sifra postaje, Sifra prevoznika (2179),
Stevilka odpravljanja).

Pri papirnem dokumentu se kontrolna nalepnica nalepi na 2. list (tovorna karta) in 5. list
(kopija). Ce se navedba o identifikaciji posilike odtisne strojno, se leplienje kontrolne
nalepnice lahko opusti.

Racunski odseki

a) Racunski odseki A do G so prikazani v enotni obliki. Da bi se izognili dvoumnosti, se morajo v
vsakem spisu polja odseka obeleziti tudi s Stevilko zadevnega odseka (primer: A.70).

b) Uporaba polja 79 racunskih odsekov A do G na zadnji strani in polja 81 do 90 ra¢unskih
odsekov A do G na zadnji strani je neobvezna.

c¢) Pri uporabi komercialne pogodbe, ki predvideva centralni obracun, se za celotno progo, ki jo
pokriva komercialna pogodba uporabi en racunski odsek in sicer glede na to, ali so v
pogodbi navedene lomljene prevoznine ali globalna prevoznika.

d) Vsak prevoznik, ki zaraCuna stroSke, uporabi drug racCunski odsek. V primeru, da Stevilo
raCunskih odsekov ne zadoS¢a, se uporabi dodatne liste (velja samo za papirni dokument).

Polje | Status Podatki
1 2 3
70 (0] Racunski odsek

Sifra drzave (79) in postaje oz. togke v skladu s tarifo 0800.03 — IDK na zadetku in koncu
obraunskega odseka ali oznacitev postaje, kjer so nastale samo pristojbine.

71 K Sifra prevozne poti
V primeru dogovora s stranko ali, e je Sifra predvidena v uporabljeni tarifi.

72 (0] NHM-koda
Navedba NHM Sifre, ki je pomembna za izraCun prevoznine (ni vedno enaka Sifri, ki je
navedena v polju 24).

73 K \!aluta
Sifra valute, ki je navedena v raunskem odseku.
74 F Racunska masa, lo€ena po tarifah in NHM pozicijah.

V dolocenih primerih se prevoznina obraCuna na osnovi talne povrSine vagona v m?
oziroma volumna vagona ali blaga v m®.

75 O Komercialna pogodba ali uporabljena tarifa

76 F Km/cona
Tarifna razdalja v km ali cona med postajami ali toCkami, ki ustrezajo zacetku in koncu
raCunskega odseka.

77 F Dodatki, odbitki, znizanja

78 F Prevozni stavek
Prevozni stavek vklju¢no z dodatki ali znizanji lo€éeno po NHM pozicijah ali ¢rta v primeru
uporabe komercialne pogodbe s centralnim obradunom.

79 K Pristojbine / Nadomestila
Oznaka pristojbine in znesek skladno z obrobno $tevilko (to¢ka C te priloge)

80 K Povzetje (prenos). Se ne izpolnjuje.

Stran 10



SZ — Tovorni promet, d.o.0. - 0800.01 (SPPO) — 1. priloga — 01.01.2015 - 0

Polje | Status Podatki
1 2 3
81 F Franko

Znesek prevoznine v breme posiljatelja v tarifni valuti, lo€eno po tarifah in NHM-pozicijah
ali €rta v primeru uporabe komercialne pogodbe s centralnim obra¢unom.

82 F Nakazano
Znesek prevoznine v breme prejemnika v tarifni valuti, lo€eno po tarifah in NHM-pozicijah
ali érta v primeru uporabe komercialne pogodbe s centralnim obradunom.

83 K Tecaj »franko«
Navedba tec€aja za preracun zneskov, ki bremenijo poSiljatelja in niso zaraunani v valuti

placila.
84 K Pristojbine v breme posiljatelja.
Skupni znesek pristojbin, ki bremenijo posiljatelja v tarifni valuti.
85 K Pristojbine v breme prejemnika.
Skupni znesek pristojbin, ki bremenijo prejemnika v tarifni valuti.
86 K Tecaj »nakazano«.
Navedba te€aja za preracun zneskov, ki bremenijo prejemnika in niso zaracunani v valuti
placila.
87 K Racunski odsek v pla€ilni valuti v breme poSiljatelju.
88 F Racunski odsek v tarifni valuti v breme posiljatelju ali ¢rta v primeru uporabe

komercialne pogodbe s centralnim obradunom v kolikor v tem racunskem odseku ni
vnesenih nadomestil za progo, ki pripada prvotnemu prevozniku.

89 F Racunski odsek v tarifni valuti v breme prejemniku ali ¢rta v primeru uporabe
komercialne pogodbe s centralnim obraCunom v kolikor v raunskem odseku ni vnesenih
nadomestil za progo, Ki pripada prvotnemu prevozniku.

90 K Racunski odsek v zara€unani valuti v breme prejemniku.

91 K Prepis iz dodatnih listov franko.
Prepis skupnega zneska iz oznacenih vsot v obracunskih odsekih na dodatnih listih, ki se
morajo zaracunati pri odpravi (velja samo za papirni dokument).

92 K Prepis iz dodatnih listov nakazano.
Prepis skupnega zneska iz oznacenih vsot v obracunskih odsekih na dodatnih listih, ki se
morajo zaracunati prejemniku (velja samo za papirni dokument).

93 K Skupni znesek zarac¢unan pri odpravi.
94 K Skupni znesek zaracunan pri prispetju.
99 F Carinski zaznamki.

Polje za vnos zaznamkov carinskega urada.

Pri poenostavitvi carinskega postopka

Izvoz:

(Stevilka dovoljenja za poenostavitev, ki ga je izdala GCU, oznaka KV, zaporedna Stevilka
knjigovodskega vpisa/leto in zaznamek »Poenostavljeni izvoz«

(npr. SI00001003HI00001/KV250/2005).

Uvoz:

Priznani prejemnik vpiSe: »St. dovolienja za poenostavitev, ki ga je izdala GCU, oznaka KV,
zaporedna $tevilka knjigovodskega vpisa/leto«

(npr. SI00001HUO0001/KV345/2005).

3 Oznake valut in kode

EUR EVRO, EURO
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Cc Seznam stroskov
1 Splosno
Stroski zajemajo prevoznino, dodatne pristojbine, carino in ostale stroske.
Ta seznam vsebuje obiajne stroske opravil, ki so direktno povezani s prevozom
(del A) ter obicajne dodatne pristojbine, carino in druge stroske (del B).
2 Del A: Stroski opravil, ki so direktno povezani s prevozom
Ti stroski se pokrivajo z izjavo o placilu »Franko«.
UIC-koda UNECE-koda Opis Pojas- | Poseb-
3akpapirr:i za sk nilo nosti
okumen racunalniski (glej 4. (glej 5.
dokument tocko) | tocko)
1 2 3 4 5
10 104024 | Pristojbina za uporabo zabojnikov X
11 104063 | Pristaniske pristojbine X
12 104171 | Pristojbina za dodatno nakladanje/razkladanje (vklju¢no z
menjavo osi)
13 104102 | Pristojbina za trajekt
14 104109 | Pristojbina za medpotno zaustavitev vagonov X
15 104135 | Pristojbina za uporabo nakladalnih pripomockov X
16 104144 | Pristojbina za uporabo palet
17 104187 | Pristojbina za prekladanje ali pretakanje
18 105006 | Pristojbina za odvoz X
19 106006 | Pristojbina za dostavo X
20 108003 | Pristojbina za uporabo specialnih vagonov npr. vagonov s X
spuscenim podom
21 108004 | Pristojbina za prevoz s posebnim viakom
22 108005 | Pristojbina za uporabo valj¢nih podstavkov, valjénih stojal
23 108006 | Pristojbina za izredne posiljke
24 110007 | Pristojbina za uporabo vagonov hladilnikov
26 104201 | Pristojbina za prevoz skozi predor pod Rokavskim prelivom
27 104159 | Druge pristojbine X
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3 Del B: Dodatne pristojbine, carine in drugi stroski
UIC-koda za | UNECE-koda Opis Pojas- | Poseb-
papirni doku- | za nilo nosti
ment racunalniski ; ;
(glej 4. | (glej 5.
dokument tocko) | tocko)
1 2 3 4 5
1. odsek: - Stroski za ravnanje z blagom
30 203133 | Pristojbina za nakladanje
31 204178 | Pristojbina za razkladanje
32 206001 | Pristojbina za prekladanje (vklju¢no s popravilom tovora) X
33 210041 |Leznina
34 215005 | Pristojbina za tehtanje
35 216023 | Pristojbina za dostavo na industrijski tir v namembni postaiji
36 216024 | Pristojbina za dostavo na industrijski tir v odpravni postaji
37 216031 | Pristojbina za ranziranje v odpravni postaiji X
38 216045 | Pristojbina za ranziranje v namembni ali medpotni postaiji X
39 216046 | Pristojbina za uporabo dvigal
2. odsek: - Stroski za dokumentacijo
40 301074 | Pristojbina za izpolnjevanje carinskih formalnosti v odpravni| X
drzavi
41 301075 | Pristojbina za izpolnjevanje carinskih formalnosti v tranzitni X
drzavi
42 301076 | Pristojbina za izpolnjevanje carinskih formalnosti v namembni X
drzavi
43 302002 | Pristojbina za obves&anje o prihodu posiljke X
44 302003 | Pristojbina za potrdilo o izdaji poSilike
45 301001 | Pristojbina za izpolnjevanje ostalih upravnih formalnosti X
46 301003 | Nadomestilo za izpolnjevanje carinskih formalnosti, ki so za
prevoznika obvezujoce
3. odsek: - Stroski za uporabo transportnih naprav
50 401015 | Vagonska zamudnina
51 401016 | Ostale pristojbine za zakasnitve, razen vagonske zamudnine
52 401017 | Pristojbina za uporabo cestnega transporterja (pri odvozu)
53 401018 | Pristojbina za uporabo cestnega transporterja (pri dostavi)
54 402003 | Pristojbina za uporabo ponjav X
55 402006 | Pristojbina za uporabo grelnih naprav
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UlC-koda | UNECE-koda Opis Pojas- | Poseb-
((jZéll( PaPi";; . (Zéll ki nilo nosti
okumen racunalniski (glej 4. (glej 5.
dokument) togko) | togko)
1 2 3 4 5
4. odsek: - Carina, davki in druge dajatve
60 501005 | Carina in druge dajatve, ki jih obracunava carinski organ brez
DDV.
61 502002 | Davek na dodano vrednost, ki ga zaracuna carinski organ
62 502009 |Davek na dodano vrednost na strodke, ki so zaraCunani s X
strani prevoznika v blagovni menjavi med drZzavami ¢lanicami
Evropske unije
5. odsek: - Drugi stroski
70 600018 | Stroski za dodajanje ledu in naknadno dodajanje ledu
7 600926 | Pristojbina za CiS€enje in razkuzevanje
72 606008 | Nadomestilo za zavarovanje, navedba vrednosti X X
73 608001 | Nadomestilo za izdatke prevoznika
74 608003 | Pristojbina za povzetje
75 609008 | Pristojbina za oskrbovanje Zivali
76 609018 | Stroski, ki nastanejo zaradi pricakovanja dokumentacije s strani X
posiljatelja, ki je potrebna za izpolnjevanje carinskih ali drugih
administrativno pravnih predpisov
77 609019 | Stroski, ki nastanejo zaradi nepravilnih, neto¢nih ali nepopolnih X
podatkov posiljatelja v tovornem listu, oz. podatkov, ki so na
napa¢nem mestu v tovornem listu
78 609028 | Pristojbina za spremljavo posiljke X
79 609031 | Nadomestilo za Stetje ali preverjanje X
80 609085 | Postajna pristojbina
81 609126 | Pristojbina za ponovno predajo posiljke iz ali za tujino
82 609128 | Ostale pristojbine.
83 609129 | Ostali stroski
84 609130 | Ostali stroski, ki se zaraunajo prejemniku X
85 609103 | Zneski, ki jih zaracunajo drugi upravni organi
86 609109 | StroSek predhodnega prevoza (predvoznina) X
87 606009 | Nadomestilo za zavarovanje roka redne izroGitve X X
6. odsek: Skupne Sifre (kode)
02 200999 | Vsi stroski za ravnanje z blagom (1. odsek)
03 300999 | Vsi stroski za dokumentacijo (2. odsek)
04 400999 | Vsi stroski za uporabo transportnih naprav (3. odsek)
05 500999 | Carina, davki in druge dajatve (4. odsek)
06 600999 | Vsi drugi stroski (5. odsek)
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4 Pojasnila nekaterih oznak
uIC- UNECE-
koda koda
1 2 3

11 104063  Pristaniska pristojbina
Te pristojbine se zaracunavajo v nekaterih morskih pristanis¢ih za dolo¢ene storitve (ki
ne spadajo k stroSkom premikanja) pri prekladanju tovornih vagonov ali tovora s
pristaniSkih kompleksov na ladje in obratno.

14 104109 Pristojbina za medpotno zaustavitev vagonov
S to pristojbino se nadomestijo posebni stroski prevoznika, ki so povezani z medpotno
zaustavitvijo, npr. delno dokladanje ali delno razkladanje posiljke ali oskrba Zivali.

18 105006  Pristojbina za odvoz
Odvoz posiljke po cesti.

19 106006 Pristojbina za dostavo
Dovoz posiljke po cesti.

27 104159  Druge pristojbine
Te pristojbine zaraCunavajo doloCeni prevozniki, kot npr. za pokritie vagona ali za S¢itni
vagon.

37 216031 Pristojbina za ranZiranje v odpravni postaji
Ta nadomestila se zaracunavajo, e so potrebne posebne premikalne storitve, npr., pri
dostavi tovornih vagonov ali obratno, kadar se gre po njih ali preusmeritvi le-teh na
poseben kraj postaje ali pristaniS€a; prav tako tudi pri posebnih zahtevah - vecinoma
skupaj z drugimi dodatnimi nadomestili (storitvami), npr. pri zamujenem narocilu za
tehtanje v zvezi s stroski za tehtanje.

38 216045 Pristojbina za ranziranje v namembni ali medpotni postaji
Glej kodo 37.

40 301074  Pristojbina za izpolnjevanje carinskih formalnosti v odpravni drzavi
Pristojbina za urejanje carinskih formalnosti za stranko v odpravni drzavi, npr. carinske
logisti€ne storitve kot predstavitev carinske deklaracije.

41 301075  Pristojbina za izpolnjevanje carinskih formalnosti v tranzitni drzavi
Pristojbina za urejanje carinskih formalnosti za stranko v tranzitni drzavi, npr. carinske
logisti€ne storitve kot predstavitev carinske deklaracije.

42 301076  Pristojbina za izpolnjevanje carinskih formalnosti v namembni drzavi
Pristojbina za urejanje carinskih formalnosti za stranko v namembni drzavi, npr. carinske
logisti€ne storitve kot predstavitev carinske deklaracije.

45 301001 Pristojbina za izpolnjevanje ostalih upravnih formalnosti

Ta pristojpina se zaraunava, C€e prevoznik namesto poSiljatelja opravi doloCena
administrativna dela, kot npr. dolo¢be v zvezi z deviznim pravom, zdravstveno policijo in
policijo za kuzne bolezni zivali, davéno zakonodajo, statistiko ali varnostno policijo. Ne
velja za carinske predpise, za katere obstaja posebna Sifra.
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ulC- UNECE-
koda koda

1 2 3

72 606008 Pristojbina za zavarovanje, navedba vrednosti
Ta pristojbina ustreza premiji za zavarovanje blaga, navedbo vrednosti oz. zavarovanje
izroCilnega roka.

78 609028  Pristojbina za spremljavo poSiljke
Ta pristojbina je predvidena za primere, pri katerih tarifa za spremljevalce blaga ali Zivali
po veljavnih tarifah za potniSki promet ne predvideva zaracunanje prevoznine glede na
vrsto vlaka in uporabljen razred vagona.

79 609031 Nadomestilo za Stetje ali preverjanje
Poleg Stetja spadajo sem storitve prevoznika za preverjanje skladnosti poSilike z
navedbami v tovornem listu in upo$tevanje varnostnih predpisov dolo¢enega blaga s
strani poSiljatelja ter za nadzorovanje razkladanja poSiljke, katerega je narocil poSiljatelj
oziroma prejemnik.

87 606009 Nadomestilo za zavarovanje roka redne izrocitve
To nadomestilo ustreza premiji za zavarovanje roka redne izrocitve.

5 Posebnosti
uiC- UNECE-
koda koda
1 2 3

10 | 104024

15 104135  Delno zaracunavanje teh nadomestil ni dopustno.

54 |402003

20 (108003 Delno zaraCunavanje pristojbine za uporabo specialnih vagonov, za zavarovanje,

72 | 606008 navedbo vrednosti ter za zavarovanje izroCilnega roka ni dopustno, e jo je treba
zaraCunati za celoten potek.

32 206001 To pristojbino nosi posiljatelj (glej. 13. ¢len, 2. tocka CIM). Postaja, kjer nastane ta
pristojbina, le-to vnese v frankaturni raun (Ce je prilozen tovornemu listu) ali pa jo
zara¢una pogodbenemu prevozniku.

43 (302002 Teh nadomestil ni dovoljeno zara€unati poSiljatelju.

84 |609130

62 502009 V kolikor prevoznik z dav€nimi dolocili ni oproS€en od zaraCunavanja DDV, mora te
stroSke zaraCunati vsakemu dolzniku v okviru trgovinske izmenjave med drzavami
¢lanicami EU. To se naredi z opombo glede placila stroskov, na katere se nanasa DDV.

76 1609018 Te stroSke nosi poSiljatelj. Postaja, kjer nastane ta pristojbina, le-to vnese v frankaturni

77 1609019 raCun (Ce je prilozen tovornemu listu) ali pa jo zarauna pogodbenemu prevozniku.

86 609109 StroSke predhodnega prevoza (prevoznina) placa prejemnik.

87 606009 Za nadomestilo za zavarovanje roka redne izrocitve delni obracun ni dovoljen.
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Vzorec tovornega lista za notranji promet (SPPO-1)
Deli tovornega lista

Tovorni list za notranji promet (SPPO-1) je sestavljen iz 5 oStevil€enih delov:

List Prejemnik lista
St. Oznaka
1 Original Prejemnik.
2 Tovorna karta Prevoznik pri prispetju.
3 Obvestilo o prispetju/carina  Prevoznik ali carina pri prispetju.
4 Dvojnik Posiljatelj.
5 Kopija Prevoznik pri odpravi.

Vzorec tovornega lista » » »
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E @ @ Zapisnik o dejanskem stanju $t. izstavitev mesec — dan ,
T T T T o PO
E @ £ @ Podalj3anje izrogilnega roka
8 L e - ifra od do kraj
ks Z
D) @) 5
zjave prevoznika @ Drugi prevozniki Znacilnost
Ime, naslov ! Proga
a) Pogodbeni prevoznik Datum prispetja Pripravljeno mesec - dan - ura Drzava Postaja
za izrocitev , \ posiljke 7 9
Prevzem Podjetje Stevilka odpravljanja
Podpis Stevilka prispetja 2 | 1 | 7 9 A I

@ Kraj in datum izstavitve
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Spremljanje posiljk

1.

Obvezno se mora spremljati prevoz naslednjih vrst blaga:

- lokomotiv, motornikov in elektromotornikov, ki se prevazajo na lastnih kolesih;

- teZkih strojev in konstrukcije, Ce je zaradi njihovega obsega in mase potreben
nadzor med prevozom;

- poSiljike v posebnih vagonih z aparati za gretje ali hlajenje, ki obratujejo v ¢asu
prevoza;

- Zivali.

Posiljatelj mora v polje 7 (Izjave) tovornega lista vpisati izjavo:
»3 — Spremljevalci ...... (ime in priimek)«.

Spremljevalec mora podpisati izjavo, da je seznanjen z varnostnimi ukrepi, ki jih mora
upostevati med prevozom spremljane posSiljike po elektrificiranih progah javne ZelezniSke
infrastrukture. Odpravna postaja pa spremljevalcu izstavi in izpolni spremljevalCev izkaz
(CIT 13) s katerim se spremljevalec legitimira na prevozni poti. V kolikor predpisi
dovoljujejo, lahko en spremljevalec spremlja ve¢ vagonov.

Ce spremljevalca posilike ni mogoge namestiti v vagon s posiljko in ni druge moznosti za
varen prevoz v primernem vagonu se mora na zahtevo posSiljatelja (pri narocilu prevoza)
zagotoviti poseben potniski ali tovorni vagon za prevoz spremljevalca.

Posiljatelj lahko spremljevalca pooblasti, da namesto njega zahteva spremembo prevozne
pogodbe in daje druga potrebna navodila med prevozom ali na namembni postaji brez
posredovanja odpravne postaje. Vendar je to dovoljeno le pod pogojem, da vpiSe ustrezno
pooblastilo v polje 7 tovornega lista. Spremljevalec lahko spremeni namembno postajo ali
prejemnika le, ¢e predlozi dvojnik tovornega lista in vpiSe na hrbtno stran zahtevek za
ustrezno spremembo prevozne pogodbe.

Spremljevalec Zivali. Zivali je treba spremljati zaradi nujne oskrbe od odpravne do
namembne postaje, razen:
- Ce se te prevazajo v zaprtih kontejnerjih;
- Ce je oskrba in nega dogovorjena z vsemi v prevozu udeleZenimi prevozniki in so
to nalogo prevzeli;
- Ce je posiljatelj imenoval pooblas€enca, ki zivali ob upostevanju predpisanih
rokov na vnaprej dolo¢enih krajih postanka oskrbuje in neguje.

Za krmljenje in napajanje Zivali, ki imajo spremljevalca skrbi spremljevalec le—teh, za
krmljenje in napajanje Zzivali brez spremljevalca pa prevoznik. PoSiljatelj lahko zahteva v
polju 7 tovornega lista, da se krmljenje ali polivanje zivali opravlja samo na postajah, ki so
za ta namen opremljene s potrebnimi napravami in navedene v 0800.03 (IDK).

Ce se na postajah jemlje voda, prevoznik ne prevzema nikakrsne odgovornosti za njeno
kakovost.

V polju 56 tovornega lista vpide postaja dan in uro, ko je bilo opravljeno krmljenje,
napajanje, polivanje Zivali ali je bila zamenjana voda pri prevozu Zivih rib in ribjega zaroda.

Spremljevalec med prevozom skrbi za Zivali, posebno za njihovo krmljenje in napajanje. Pri
posilikah, ki jih je treba preloZiti, skrbi tudi za prekladanje. Spremljevalec je v vagonu, kjer
se prevazajo Zivali ves €as, dokler traja prevoz.

V vagonu za zivali, ki imajo spremljevalca, se lahko prevaza tudi krma, ki je potrebna za
prehrano zivali med prevozom, oprema za zivali in ro¢na prtljaga spremljevalca.

Kajenje je v vagonih, kjer se prevazajo zivali prepovedano, ¢e so v njih slama, seno ali
kakSne druge snovi, ki se hitro vnamejo. Med prevozom ponoci smejo spremljevalci zivali
uporabljati samo takSne svetilke, ki ne morejo povzrociti pozara.

Za spremljavo se racuna nadomestilo, ki je navedeno v 0800.02 (RAP) — Ceniku
zelezniskih storitev (obrobna §t. 78).
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Frankaturni raun
V notranjem prometu se frankaturni raCun ne uporablja.

V mednarodnem prometu se frankaturni radun uporablja, ¢e se znesek stroskov,
ki jih prevzema posiljatelj pri prevzemu poSilike v prevoz ne more natanéno
ugotoviti. Stroski se vnesejo v frankaturni radun po vzorcu iz 6. priloge 0883.05 —
Priroénika za uporabo tovornega lista CIM (GLV-CIM) oziroma iz 4. priloge
0883.02 — Priro¢nika za uporabo vagonskega lista CUV (GLW-CUV).

S posiljateliem mora biti obracunan najpozneje v 30 dneh po preteku izrocilnega
roka.

Naknadne odredbe
Splosno

V skladu z 52. in 53. &lenom ZPPZP lahko posiljatelj in prejemnik spremenita
prevozno pogodbo z naknadno odredbo.

Postopek

Naknadno odredbo se prevozniku posredujejo v ustrezni pisni obliki (e-posta,
telefaks, pismo). Za pospesitev pretoka informacij se da prednost elektronskim
sredstvom kot sta internet in e-poSta. V ta namen je na spletni strani www.slo-
zeleznice.si/sl/tovorni-promet v zavihku Uporabnisko sredisée/Pogoji in tarife/Obrazci
na voljio obrazec Naknadna odredba (CIT 7) za izpolnjevanje, tiskanje in
elektronsko posredovanje.

Navedbe morajo biti v skladu z vzorcem obrazca naknadne odredbe. V kolikor se
za dajanje naknadne odredbe ne uporablja prednatisnjen obrazec, se odredba
navede v Sifrah in besedah. Podpis se lahko nadomesti s strojnim odtisom ali na
drug primeren nacin.

IstoCasno se prevozniku preda dvojnik tovornega lista, na katerega se zabelezijo
spremembe.

Posebna doloéila

Se posebno je potrebno upostevati sledea navodila:

naknadna odredba ne sme povzrociti loCitve poSiljke;

v primeru spremembe prevozne pogodbe, ki bi imela za posledico, da bi se
prevoz, ki bi se moral koncati znotraj doloCenega carinskega obmocja (npr.
Evropska unija), koncal izven tega obmoc¢ja ali obratno, se naknadna odredba
lahko izvede samo s predhodnim dovoljenjem pristojnega carinskega urada;
naknadna odredba poSiljatelja je dovoljena samo v primeru, e v polje 7 navede
izjavo »1 - Prejemnik nima razpolagalne pravice«. Ostale izjave se lahko

posebej dogovorijo s komercialno pogodbo;

Ce je prejemnik predpisal, da se blago izro¢i nekomu tretiemu, le-ta ni upravi¢en
do spremembe prevozne pogodbe.
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Obveséanje o oviri pri prevozu — Navodila upravi€enca

Splosno

V primeru ovire pri prevozu v smislu 49. élena ZPPZP, prevoznik takoj sprejme
ukrepe za odpravo ovire ali od upravi¢enca do poSiljke zahteva navodila.
Postopek

Zahteva za navodilo

Prevoznik od upravicenca do poSiljike zahteva navodilo v ustrezni pisni obliki
(E-posta, telefaks, pismo, itd.). Upravi¢enec do posilijke je vedno prejemnik razen,
Ce posiljatelj v polje 7 navede izjavo » 1 - Prejemnik nima razpolagalne pravice«.
Ostale izjave se lahko posebej dogovorijo s komercialno pogodbo.

Navedbe morajo biti v skladu z vzorcem obrazca CIT 8. Podpis se lahko
nadomesti s strojnim odtisom ali na drug primeren nacin.

Posredovanje navodila

UpraviCenec do poSiljike posreduje prevozniku navodila v ustrezni pisni obliki
(E-posta, telefaks, pisno, itd.). Navedbe morajo biti v skladu z vzorcem obrazca
CIT 8. V kolikor se za dajanje poSilike na razpolago ne uporablja prednatisnjen
obrazec, se razpolaganje navede v Sifrah in besedah. Podpis se lahko nadomesti s
strojnim odtisom ali na drug primeren nacin.

V kolikor upraviCenec do poSiljike spremeni mesto izroCitve ali prejemnika, se
prevozniku istoCasno preda dvojnik tovornega lista, na katerega se zabelezijo
spremembe.

V primeru spremembe prevozne pogodbe, ki bi imela za posledico, da bi se
prevoz, ki bi moral kon&ati znotraj doloCenega carinskega obmodja (npr. Evropska
unija), konc€al izven tega obmocja ali obratno, se naknadna odredba lahko izvede
samo s predhodnim dovoljenjem odhodnega carinskega organa.

Obrazec »Ovire pri prevozu« (CIT 8) je na voljo v 0883.05 — Priro¢niku za uporabo
tovornega lista CIM (GLV-CIM) v 8. Prilogi. Omenjeni priro€nik je dosegljiv na
spletni strani www.slo-zeleznice.si/sl/tovorni-promet v zavihku Uporabnisko
sredi§ce/Pogoji in tarife.
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Obveséanje o oviri pri izro¢anju — Navodila upraviéenca

Splosno

V primeru ovire pri izroanju v smislu 49. &lena ZPPZP, prevoznik zahteva
navodila od poSiljatelja razen, Ce je v tovornem listu z izjavo doloCeno, da se blago
v primeru nastanka ovire pri izro¢anju takoj poslje nazaj posiljatelju.

Postopek

Zahteva za navodilo

Prevoznik od upravicenca do poSiljike zahteva navodilo v ustrezni pisni obliki
(E-posta, telefaks, pismo, itd. ). Upravi¢enec do poSiljke je vedno prejemnik razen,
Ce posiljatelj v polje 7 navede izjavo » 1 - Prejemnik nima razpolagalne pravice«.
Ostale izjave se lahko posebej dogovorijo s komercialno pogodbo.

Navedbe morajo biti v skladu z vzorcem obrazca CIT 9. Podpis se lahko
nadomesti s strojnim odtisom ali na drug primeren nacin.

Posredovanje navodila

Upravienec do poSiljike posreduje prevozniku navodila v ustrezni pisni obliki
(E-posta, telefaks, pismo, itd.). Navedbe morajo biti v skladu z vzorcem obrazca
CIT 9. V kolikor se za dajanje poSiljike na razpolago ne uporablja prednatisnjen
obrazec, se razpolaganje navede v Sifrah in besedah. Podpis se lahko nadomesti s
strojnim odtisom ali na drug primeren nacin.

V kolikor upraviCenec do poSiljike spremeni mesto izroCitve ali prejemnika, se
prevozniku istoCasno preda dvojnik tovornega lista na katerega se zabelezijo
spremembe. V primeru, da prejemnik zavrne prevzem poSilike, poSiljatel]
lahko posreduje navodilo brez da bi predloZil dvojnik tovornega lista. V tem
primeru se sporocilo »sprejem prevozne pogodbe« ne poSlje oziroma se izpis ne
prilozi.

V primeru spremembe prevozne pogodbe, ki bi imela za posledico, da bi se
prevoz, ki se moral kon¢ati znotraj dolo€enega carinskega obmocja (npr. Evropska
unija), koncal izven tega obmocja ali obratno, se naknadna odredba lahko izvede
samo s predhodnim dovoljenjem odhodnega carinskega organa.

Obrazec »Ovire pri izro€anju« (CIT 9) je na voljo v 0883.05 — Priro¢niku za
uporabo tovornega lista CIM (GLV-CIM) v 9. prilogi. Omenjeni priro¢nik je dosegljiv
na spletni strani www.slo-zeleznice.si/sl/tovorni-promet v zavihku Uporabnisko
sredi§ce/Pogoji in tarife.
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Seznam vagonov (CIT-23)
Nacin uporabe in vsebina vagonov dolo¢a komercialna pogodba.

Notranji promet: Tovornemu listu za notranji promet (SPPO-1) mora priloziti
posiljatelj 6 izvodov »Seznama vagonov«. Od tega 4 izvodi spremljajo posiljko.

Mednarodni promet: V kolikor ni drugate dogovorjeno, se Seznam vagonov
izstavi v toliko izvodih, kolikor je izvodov tovornega lista CIM oz. vagonskega lista
CUV (po en izvod za vsak list tovornega / vagonskega lista) in dodaten izvod za
primer loCitve marsrutnega vlaka/skupine vagonov.

Seznam vagonov mora vsebovati najmanj sledee podatke (Stevilke posameznih
polj tovornega lista iz katerih se prenesejo podatki v Seznam vagonov so navedeni
v oklepaju).

V kolikor pri marSrutnemu vlaku / skupini vagonov, ki je odpravljena z enim
tovornim listom, pride do loCitve, se €as in vzrok locitve zabeleZi v polije 56
tovornega lista. Pri tem se druge navedbe v tovornem listu ne smejo spreminjati.

V primeru lo€itve se v delih Seznama vagonov, ki spremljajo tovorni list, precCrta
Stevilke odstavljenih vagonov tako, da stevilke ostanejo Citljive.

Za odstavljeni del se uporabi dodatni izvod Seznama vagonov oziroma kopija. V
tem se tekocCe Stevilke vagonov, ki nadaljujejo prevoz s prevoznim dokumentom
precrtajo tako, da ostanejo Citljive. V kolikor izvedba takega postopka ni mogoca,
se izdela izpisek odstavljenih vagonov. Ta izvod Seznama vagonov se priloZi
Spremnici, ki sluzi za nadaljnji prevoz odstavljenih vagonov.

Oznaka dokumenta

- SEZNAM VAGONOV

Navedbe iz pripadajoega tovornega lista
- Identifikacija poSiljke (polje 62)

- Datum prevzema (polje 16)

- Odpravna postaja (polje 16)

- Namembna postaja (polje 10)

- Prevozna pot (polje 50)

- Posiljatelj (polje 1)

- Prejemnik (polje 4)

- Cariniti v (polje 51)
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3 Navedbe, ki se nanasajo na vagon, ITE in blago
- Stevilka vagona (polje 18)
- Stevilka ITE (polje 21)
- Tip ITE (polje 21)
- Bruto masa ITE
- Neto masa vsebine ITE (polje 21)
- Tara ITE (poje 21)
- Stevilke na ITE nadetih zalivk (polje 21)
- Referenéne Stevilke oziroma Stevilka predajnega lista (polje 21)
- Stanje ITE (polje 21)
- Carinski dokument (polje 9)
- Navedba vrste blaga (polje 21)
- Sifra NHM (polje 24)

- Navedbe, ki se pri prevozu nevarnega blaga vpiSejo v tovorni list v skladu z RID
(polje 21)

- Masa tovora (polje 25)

4 Navedbe o spremljevalcu / spremljevalcih

- Ime in priimek (polje 7)

5 Izstavitev seznama vagonov
- Naslov podjetja
- Kraj in datum

- Podpis

Obrazec Seznam vagonov (CIT 23) je na voljo v interaktivni obliki za izpolnjevanje na
spletni strani www.slo-zeleznice.si/sl/tovorni-promet v zavihku Uporabnisko sredisée/Pogoji in
tarife/Obrazci.
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Odpravna postaja - Versandbanhof

Namembna postaja - Bestimmungsbahnhof

Prevozna pot - Leitungswege

Drzava - Land

(1]

Podijetje - Unternehmen

Seznam vagonov k tovornem/vagonskem listu -
Wagenliste zum Fracht/Wagenbrief

Postaja - Bahnhof

[LTTTT]

&t. odpravijanja - Versand Nr.

Prevzem
Ubernahme Monat -

mesec - dan - ura
Tag - Stunde

[LTTTT]

Kraj - Ort

Posiljatelj - Absender

Prejemnik - Empfanger

Cariniti v - Zu verzollen in

Spremljevalec (ime, priimek) - Begleiter (Name,Vorname)

St.

Vagoni - Wagen

Navedba vrste blaga - Bezeichnung des Gutes

NHM

Tip ITE
Tip UTI

dolzina  Sirina x visina
L"angexBreitexhohe

St. in oznaka
Nr. und Zeichen

Predajni list 5t.

Ubergabeschein Nr.

Plombe $tevilka -
Plomben Nummer

o-2

Neto masa

Tara vagona

Bruto masa

Netto Masse Tare Wagon Brutto Masse
Masa vsebine ITE  [Tara ITE Bruto ITE
Masse der Ladung ~ [Tare UTI Brutto UTI

Izstavil (naslov podijetja) - Ausstellung durch (Anschrift des Unternehmens)

Kraj, datum in podpis - Ort, Datum und Unterschrift

Osencena polja se izpolnjujejo samo v kombiniranem prometu

Nur fiir den kombinierten Verkehr

CIT-23







4. priloga

Pogoji za uporabo tovornih vagonov last prevoznika

Dolocila o pogojih uporabe vagonov last prevoznika, postopki naro€anja vagonov in
preklica ter obrazec za naroCanje vagonov so dostopni na spletni strani
www.slo-zeleznice.si/sl/tovorni-promet/uporabnisko-sredisce/vagoni
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Smernice za nakladanje vagonov so izdane v posebnih zvezkih:

0800.12 — UIC Smernice za nakladanje, Zvezek 1, Nacela

0800.13 — UIC smernice za nakladanje, Zvezek 2, Blago

0800.15 — LOCA Progovni razredi

Vsi zvezki so na voljo na spletni strani www.slo-zeleznice.si/sl/tovorni.promet .

Smernice za nakladanje se uporabljajo za poSilijke v notranjem kot tudi za poSiljke
v mednarodnem prometu. So obvezujoCe za uporabnike ZelezniSkega prevoza in
prevoznika.
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Seznam mejnih prehodov je izdan v posebnem zvezku

0883.01 — Splo$ni seznam mejnih prehodov v mednarodnem blagovnem prometu

Predpis je na voljo na spletni strani www.slo-zeleznice.si/sl/tovorni-promet
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Dolo¢ila za elektronsko izmenjavo podatkov tovornega lista oziroma
vagonskega lista med prevoznikom in stranko

1. Zakon o prevoznih pogodbah v Zelezniskem prometu (ZPPZP) in Enotni pravni
predpisi za pogodbo o mednarodnem ZelezniSkem prevozu blaga (CIM) — dodatek
B h Konvenciji o mednarodnih Zelezniskih prevozih (COTIF) opredeljujeta moznost
posredovanja / izmenjave podatkov v elektronski obliki. Posredovani podatki
morajo po vsebini ustrezati podatkom, kot jih ob klasi€cnem nacinu predaje
vagonskega narocCila oziroma najave prevoza ali v primeru drugih aktivnosti,
stranka posreduje prevozniku.

2. Za izmenjavo podatkov med stranko in prevoznikom se sklene pogodba, s katero
se pogodbeni stranki dogovorita za nacine, postopke in vsebino podatkov pri
poenotenju poslovnih procesov z elektronsko izmenjavo podatkov. Pogodba je
sestavljena iz sploSnega in tehni¢nega dela.

Podatki, posredovani v elektronski obliki, imajo enako dokazno vrednost kot
podatki posredovani prevozniku v papirni obliki.

3. Prevoznik izvaja kontrolo dostavljenih podatkov. V primeru nepravilnosti ima
prevoznik pravico podatke zavrniti oziroma apelirati na stranko, da posreduje to¢ne
in popolne podatke.

Stranka je odgovorna za Skodo, ki bi nastala zaradi razlik med posredovanimi
podatki in dejanskim stanjem.
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Prevoz kontejnerjev

l. Poglavje

1. €len - Splosno

1.

Ta dolocila veljajo za kontejnerje, predane v prevoz pod pogoji CIM.

Ti kontejnerji so lahko last prevoznikov ali privatni (fizini ali neki drugi pravni
subjekt); uvrstitev zadnjih dovoli drZzava, morajo pa ustrezati veljavnim
mednarodnim predpisom za izdelavo velikih kontejnerjev.

»Kontejner« pomeni transportno pripravo (posode, cisterne ali druge priprave), ki
je:

- izdelana iz &vrstega materiala, in to tako obstojnega, da se lahko trajno
uporablja,

- posebej tako izdelana, da olajSa prevoz blaga z enim ali ve¢ vrstami prometa
brez spremembe vsebine,

- prostornine najmanj 1 m® in njene mere taksne, da ne prekoradujejo mer,
doloCenih v zelezniskih predpisih,

- opremljena z napravami, ki olajSujejo manipulacijo in pritrditev.

Kot »veliki kontejner« se smatrajo kontejneriji s prostornino ve¢ kot 3 m*in dolZino
6 m (20 angleskih ¢evljev) ali vec.

Pojem »kontejner« obsega dodatni pribor in opremo kontejnerja glede na njegovo
vrsto, v kolikor se dodatni pribor in oprema prevaza skupaj s kontejnerjem. Ne
zajema pa niti vozil niti njihove opreme in dodatnega pribora niti ostale embalaze.

Glede najvecjih mer zabojnika veljajo mednarodne tarife ali predpisi veljavni na
odpravni postaji.

2. ¢len — Splosne dolocbe

1.

Ce v tarifi ni drugage dologeno, sme biti vsebina enega kontejnerja predmet ene
same prevozne pogodbe.

Ce v tej prilogi ni posebne dolo¢be, se uporabljajo za prevoz praznih in naloZenih
kontejnerjev ostale dolo¢be CIM-a.

Nalozene kontejnerje zaprtega tipa preda posiljatelj plombirane. Plomba mora biti
takSna, da se ne more nasilno odpreti brez vidnih sledov. V doloéenem prometu se
lahko prevoznik in posiljatelj dogovorita, da se plombe ne uporabljajo.

Posiljatelj vnese v polje tovornega lista, predvideno za navedbo blaga, Stevilo in
oznacbo plomb, ki jih je on nadel po predhodnem 1. odstavku.

Posiljatelj, ki preda v prevoz blago v kontejnerjih odprtega tipa, mora ukreniti vse,
da se izogne nevarnostim, ki jih lahko povzroCi naloZenemu blagu uporaba takih
kontejnerjev.

Ce se naloZeni kontejner med potjo tako poskoduje, da se ne more peljati dalje,
tedaj lahko prevoznik preloZi blago v drug kontejner ali vagon. Ce se blago preloZi
v vagon se voznina racuna tako, kot ¢e bi se blago prepeljalo od odpravne do
namembne postaje v tem vagonu, razen €e ni voznina za prevoz v kontejnerju
nizja. Stroski, nastali zaradi prelozitve, bremenijo blago, v kolikor ni priSlo do
prelozitve po krivdi zeleznice.
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3. ¢len - Prevoz od vrat do vrat

1.

Za kontejnerje, ki jih prevoznik prevzame v prostorih poSiljatelja, se sklene
prevozna pogodba v njegovih prostorih. Za kontejnerje, ki se izdajo v prostorih
prejemnika, se zaklju€i prevozna pogodba v njegovih prostorih.

Odpravna postaja, Ce je mozno, preveri, Ce so navedbe, ki jih je vnesel posiljatelj v
polje 21 tovornega lista o Stevilu in oznacbi plomb, usklajene z nadetimi plombami
na zabojniku. Ce se to ne ujema, se prosi posiljatelja, da popravi svoje navedbe.
Ce posiljatelj ni dosegljiv, tedaj odpravna postaja kljub temu prevzame tovorni list,
popravi navedbe in ta popravek potrdi v polju 56 »lzjave prevoznika«.

Il. Poglavje - Kontejnerji last prevoznika

4. ¢len - Predaja. Vra€anje. Pristojbine.

Za uporabo kontejnerjev se lahko zarauna pristojbina, katere viina je doloena v
tarifi. Tarifa mora nadalje vsebovati pogoje, pod katerimi se dajo kontejnerji na
razpolago, rok v katerem morajo biti vrnjeni, kakor tudi pristojbine, ki se
zaraCunajo, Ce se ne drzi roka.

5. ¢len - Navedbe v tovornem listu

Razen podatkov, predpisanih v 1. prilogi 0800.01 (SPPO) oziroma za mednarodni
promet v 0883.05 — Priro¢niku za uporabo tovornega lista CIM (GLV-CIM), navede
posSiljatelj v tovorni list na predpisano mesto, vrsto, lastninski znak, Stevilko
kontejnerja, njegovo lastno maso v kilogramih, kakor tudi v danem primeru ostale
oznake kontejnerja. Masa notranjih snemljivih posebnih  naprav, ki sluZijo za
pakiranje ali pritrditev blaga, se ne steje v lastno maso kontejnerja.

6. élen - Ravnanje. Ci$éenje.

N

Tarife doloCajo pogoje, pod katerimi se nakladajo in razkladajo kontejneriji.
Nakladanje ne zajema samo nakladanje na vagon, temvec tudi ostala opravila,
posebej pritrditev kontejnerja.

Prejemnik je dolzan vrniti Cist kontejner sicer zahteva prevoznik placilo pristojbine,
katere viSina je dolo€ena v tarifi.

. €len - Ponovna uporaba

NaloZene izdane kontejnerje lahko uporabi prejemnik za ponovni prevoz samo po
soglasju namembnega prevoznika.

Odpravna postaja vnese izracunano pristojbino za uporabo zabojnika od odpravne
do namembne postaje v tovorni list pod prevoznino v prvi racunski odsek, in sicer v
valuti odpravne drzave, v kolikor tarife ne doloajo drugace.

. €len - Izguba in poSkodovanje

Kdor prevzame od prevoznika prazen ali naloZzen kontejner, mora preveriti stanje
kontejnerja v ¢asu prevzema; stranka odgovarja za skodo, ki se ugotovi pri vrnitvi
kontejnerja prevozniku in ji pri predaji ni sporo€ila, razen ¢e dokaze, da je Skoda
bila Ze pri predaji ali je nastala zaradi okoli5€in, ki se jih stranka ni mogla izogniti in
ni mogla odpraviti njihovih posledic.

Posiljatelj odgovarja za izgubo ali poSkodbo kontejnerja, do katere pride med
izvedbo prevozne pogodbe, €e so izgubo ali poskodbo povzrocili njegovi ljudje ali
je nastala zaradi nekega njegovega ravnanja.
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Ce se kontejner ne vrne prevozniku v 30 dneh, radunajoé od naslednjega dne po
predaji, posiljatelju ali prejemniku se smatra, kot da je izgubljen in se zahteva
nadomestilo v viSini njegove vrednosti.

lll. Poglavje - Privatni kontejnerji

9. ¢len — Dovoljenje

10.

1.

12.

13.

14.

15.

Privatne kontejnerje lahko odobri drzava, katere proge spadajo pod Enotne pravne
predpise, ¢e ustrezajo glede na konstrukcijo in napise za to predvidenim pogojem.
Odobrene kontejnerje, razen velikih kontejnerjev, obelezi prevoznik s posebnim
znakom /P/ .

¢len - Navedbe v tovornem listu

Razen navedb, predpisanih v 1. prilogi 0800.01 (SPPO) oziroma za mednarodni
promet v 0883.05 — Priro¢niku za uporabo tovornega lista CIM (GLV-CIM), navede
poSiljatelj v za to predvideno mesto v tovornem listu Se sledecCe podatke:

- vrsto, Stevilko, lastho maso v kilogramih, kakor tudi v danem primeru ostale
oznake kontejnerja,

- pri odobrenih kontejnerjih, razen znaka drzave, Ki jih je odobrila in pri drugih,
razen velikih kontejnerjih, tudi érko /P/,

- nadalje pri praznih kontejnerjih kot navedbo blaga ali »Odobren prazni
kontejner« ali »Veliki kontejner — prazen«.

1 Masa notranjih snemiljivih posebnih naprav, ki sluZijo za pakiranje ali pritrditev blaga, se
ne Steje v lastno maso kontejnerja.

2 Material za pakiranje in njegova masa v vraCajocem se kontejnerju, se posebej navede v
tovornem listu.

¢len — Povzetje
Prazen privatni kontejner se ne sme obremeniti s povzetjem.
¢len - Posebne naprave

Ce so kontejnerji opremljeni s posebnimi napravami (hladilne naprave, posode za
vodo, strojne naprave itd.), tedaj posluZzuje te naprave poSiljatelj ali poskrbi za
posluzevanje.

¢len - Vra¢anje ali ponovna predaja

Razen posebnih dogovorov prevoznik ni dolzan, da po izdaji privatnega
kontejnerja prejemniku, skrbi za vrnitev praznega kontejnerja ali njegovo ponovno
uporabo.

¢len - Odskodnina pri izgubi ali poSkodbi kontejnerja

OdSkodnina, ki se dolocilih CIM - dodatka B h konvenciji COTIF pla¢a za izgubljeni
kontejner oziroma pri poSkodbi kontejnerja, se raCuna na osnovi stroSkov
popravila.

¢len - OdsSkodnina pri prekoragitvi izrocilnega roka

Prevoznik lahko, ne glede na doloCila CIM — dodatka B h konvenciji COTIF,
predvidi s posebnim dogovorom z lastnikom ali najemnikom, da mu pri prekoraditvi
izroCilnega roka zagotovi posebno od$kodnino.
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Pogoji za tovorne vagone drugih imetnikov

Dolocila s pogoji za tovorne vagone drugih imetnikov so dostopna na spletni strani
www.slo-zeleznice.si/sl/tovorni-promet/uporabnisko-sredisce/vagoni
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Obracun in fakturiranje prevoznih stroskov - plac¢ilna pogodba

Stranke, ki pogosto prevazajo blago po zeleznici in redno placujejo opravljene
storitve, se lahko s SZ-TP dogovorijo, da opravljenih storitev ne pladujejo vsaki¢
posebej, ampak v doloCenih €asovnih obdobjih na podlagi izstavljenega racuna.
Pogoj za tak nacin obracuna je sklenjena placilna pogodba.

SZ-TP lahko sklene plagilno pogodbo:

e s posiljateljem, ¢e je pla¢nik opravljenih storitev po prevozni pogodbi
posiljatelj,

e s prejemnikom, e je plaénik opravljenih storitev po prevozni pogodbi
prejemnik,

e s tretjo osebo, ki je v tovorni list oz. vagonskih list CUV vpisana kot placnik
prevoznih storitev

Ce posiljatelj oziroma prejemnik nista tudi plaénika opravljenih storitev, mora
poSiljatelj v predvideno polje tovornega lista oziroma vagonskega lista CUV (polje
3 oziroma 6) vpisati Sifro plaénika prevoznih storitev ter v polje 7 vpisati »16.3 —
Plaénik prevoznih storitev ........... (naziv placnika in njegovo identifikacijsko $tevilko za DDV
(ID DDV))«.

Ce ima stranka s SZ-TP sklenjeno komercialno pogodbo, mora v polie 14
tovornega lista vpisati indikator za pogodbo (1) v nadaljevanje polja 14 pa Se 6
mestno Stevilko komercialne pogodbe. Ce stranka s SZ-TP nima sklenjene
komercialne pogodbe je podlaga za obradun opravljenih storitev tarifna cena.
Stranka v tem primeru v polje 14 vpiSe indikator za tarifo (2) in Sestmestno
Steviléno oznako tarife.

Prevoznine se v primeru sklenitve placilne pogodbe ne vpisuje v tovorni oziroma
vagonski list CUV.

Nadomestila za dodatne storitve ter druge stroske za SZ-TP in druge
prevoznike se vpisujejo v tovorni list oziroma vagonski list CUV.

Prevozne storitve za eno posiljko je mozno plagati le na en nadin. Ce je za prevoz
dologene posilike s SZ-TP dogovorjena plagilna pogodba, se glede na izjavo o
plagilu, v obradun vkljugijo tudi nadomestila za opravljene storitve na SZ-TP in pri
tujih prevoznikih.

S pladilno pogodbo se pogodbeni stranki dogovorita o placilnih pogojih (valuta
placila, teCaji za preraCunavanje, placilni rok, itd.) in reSevanju reklamacijskih
zahtevkov.

Obracunska obdobja

SZ-TP obragunava opravljene storitve na koncu vsakega obradunskega obdobja.
Obracdunska obdobja so:

od 01. do 10. v mesecu;
od 11. do 20. v mesecu;
od 21. do zadnjega dne v mesecu.

Kriteriji za uvrstitev opravljenih storitev v posamezno obracunsko obdobje so pri:
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» prevozu in nadomestilih, vezanih na prevozno pogodbo:

a) v notranjem prometu:
datum prispetja poSiljke v namembno postajo,

b) v mednarodnem prispetju (uvoz, luski tranzit - prevozi za luko):
datum prispetja posiljke v namembno postajo,

c¢) pri mednarodni odpravi (izvoz, luski tranzit — prevozi iz luke):
datum odprave poSiljke,

d) pri kopenskem tranzitu:

datum prispetja poSiljke na izstopno mejno postajo.

» storitvah, ki niso vezane na prevozno pogodbo - obraunajo se glede na
datum opravljene storitve.

Obveznost placila nastane zadnji dan obra¢unskega obdobija, pri storitvah, ki niso
vezana na prevozno pogodbo pa na datum opravljene storitve.

Priloga k raéunu - specifikacija opravljenih storitev

SZ-TP opravljene storitve obraduna in izkaZze v specifikaciji, ki je priloga k radunu,
v valuti, v kateri je dogovorjena pogodbena cena in ta znesek preracunajo v valuto
pladila. V primeru, da pogodbena cena ni dogovorjena v nominalnem znesku
ampak relativno v razmerju do osnovne tarife, SZ-TP opravljene storitve obraduna
v tarifni valuti in ta znesek preracuna v valuto pladila.

Plaéilna valuta in te€aj za preradunavanje

Placilna valuta je EUR. Upostevajo¢ zakonodajo, se s pogodbo lahko dogovori
druga valuta placila.

Za preraCunavanje zneskov iz tujih valut v EUR ali obratno, se uporablja
Tecajnica Banke Slovenije - referenéni te¢aj ECB veljaven na dan nastanka
obveznosti placila (v nadaljevanju tecajnica), ki jo Banka Slovenije objavi vsak
delovni dan okrog 14.30 ure. SZ-TP bo objavljeno tecajnico priel uporabljati prvi
dan po objavi (torej od 00.00 ure dalje).

Rok za obracun in izstavitev racunov

SZ-TP obraguna opravljene storitve, izdela specifikacije - priloge k radunu in izstavi
raCune najkasneje v 6 (Sestih) delovnih dneh po zaklju¢ku obracunskega obdobja.

Placilni rok

Rok za placilo prejetega racuna je 15 (petnajst) dni od dneva izstavitve racuna. S
pogodbo se lahko dogovori tudi drugacen placilni rok. Racun je poravnan, ko
denar prispe na transakcijski racun SZ-TP.

V primeru nepravoCasne poravnave prejetih raunov se zaraCunajo zamudne
obresti v skladu z Zakonom o predpisani obrestni meri zamudnih obresti.

Ce se placilni rok izte€e na soboto, nedeljo ali z zakonom dolo¢en dela prost dan,
se le-ta podaljSa do prvega naslednjega delovnega dne.

Zavarovanje placil
V primeru ponavljajogih se zamud pri plagilih, SZ-TP lahko za zavarovanije plagila
zahteva od stranke predlozitev banCne garancije (ki jo bo v primeru zamude

unovcil) ali depozita. S pogodbo se je mozno dogovoriti tudi za drug instrument za
zavarovanije placil.
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Pladilo na podlagi izstavljenega raéuna (PIR) - placilo po pogojih
»800.20«

Stranke, ki za pladevanje opravljenih storitev s SZ-TP nimajo sklenjene plagilne
pogodbe, placujejo le-te na podlagi izstavljenega racuna (PIR).

Ta dolodila veljajo za stranke, ki imajo status pravne osebe in svoj sedez na
obmodju Republike Slovenije oziroma so davéni zavezanci v Republiki Sloveniji ter
za samostojne podjetnike posameznike.

PIR se lahko izstavi stranki samo za prevoze, kjer je v tovorni list oz. vagonski list
CUV vpisana izjava o pla€ilu do kraja do katerega SZ-TP na podlagi razpoloZljivih
tarif lahko sam izraCuna ceno prevozne storitve.

SZ-TP izstavi raéun:

- posiljatelju, Ce je placnik opravljenih storitev po prevozni pogodbi poSiljatel;,

- prejemniku, Ce je plaénik opravljenih storitev po prevozni pogodbi prejemnik,

- naro€niku, ki je placnik naroCenih storitev, ki niso vezane na prevozno pogodbo.

Ko je placnik opravljenih storitev po prevozni pogodbi poSiljatelj, mora le-ta za
potrebe izstavitve raduna pred odpravo poSilike v polije 7 tovornega lista oz.
vagonskega lista CUV vpisati izjavo: »716.9 - PIR — Placilo po 800.20« ter izjavo
podpisati. Ko pa je placnik opravljenih storitev po prevozni pogodbi prejemnik,
mora le-ta pred razreSitvijo tovornega lista oz. vagonskega lista CUV (pred
prevzemom poSiljike) v polje 7 vpisati izjavo: »76.9 - PIR — Placilo po 800.20« ter
izjavo podpisati.

Stranka mora za identifikacijo in izstavitev ra¢una predloZiti vse potrebne podatke
in potrdila (potrdilo o registraciji, identifikacijsko Stevilko za DDV (ID DDV - ¢e so
davéni zavezanci oziroma veljaven osebni dokument s sliko, ¢e nimajo statusa
pravne osebe), da mu lahko SZ-TP izstavi ra¢un v skladu z dologili ZDDV.

Opravljene storitve po prevozni pogodbi se obracuna glede na datum opravljene
storitve skladno z dolocili toCke 1.3.1 te priloge.

Storitve, ki niso vezane na prevozno pogodbo, se obratunajo glede na datum
opravljene storitve.

SZ-TP opravljene storitve obraduna in izkaze v specifikaciji, ki je priloga k
izstavljenem raCunu v EUR.

Rok za obracun storitev in izstavitev racunov

SZ-TP obraduna opravljene storitve, izdela specifikacijo in izstavi radun najkasneje
v 6 (Sestih) delovnih dneh po zaklju¢ku obracunskega obdobja.

Plaéilna valuta placila in te¢aj za preraCunavanje

Placilna valuta je EUR.

Za preraCunavanje zneskov iz tujih valut v EUR, se uporablja Te€ajnica Banke
Slovenije - referenéni te¢aj ECB veljaven na dan odprave oziroma prispetja -
glede na izjavo o placilu (v nadaljevanju te€ajnica), ki jo Banka Slovenije objavi

vsak delovni dan okrog 14.30 ure. SZ-TP bo objavljeno teéajnico pricel uporabljati
prvi dan po objavi (torej od 00.00 ure dalje).
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Plagilni rok

Pla¢nik pla¢a opravljene storitve na podlagi prejetega raCuna in specifikacije, ki je
priloga k racunu v 8 (osmih) dneh od dneva izstavitve racuna. Racun je poravnan,
ko denar prispe na transakcijski raun SZ-TP.

V primeru nepravoCasne poravnave prejetega raCuna se zaracunajo zamudne
obresti v skladu z Zakonom o predpisani obrestni meri zamudnih obresti.

Ce se plagilni rok iztede na soboto, nedeljo ali z zakonom doloéen dela prost dan,
se le-ta podaljSa do prvega naslednjega delovnega dne.
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Plac¢ilo opravijenih storitev na podlagi pla€ilnega naloga (PNA) -
placilo po pogojih »800.30«

Ta dolocila veljajo za:

» fizine osebe,

» samostojne podjetnike,

» pravne osebe s sedezem v Republiki Sloveniji,

» pravne osebe v steCaju s sedezem v Republiki Sloveniji.

PNA se lahko izstavi stranki samo za prevoze, kjer je v tovorni list oz. vagonski list
vpisana izjava o placilu, na osnovi katere lahko SZ-TP takoj izraCuna ceno
prevozne storitve.

SZ-TP izda in vrogi PNA:

- posiljatelju, Ce je placnik opravljenih storitev po prevozni pogodbi posiljatelj,

- prejemniku, Ce je plaénik opravljenih storitev po prevozni pogodbi prejemnik,

- naroéniku, ki je placnik narocenih storitev, ki niso vezane na prevozno pogodbo.

Ko je placnik opravljenih storitev po prevozni pogodbi poSiljatelj, mora le-ta za
potrebe naknadne izstavitve racuna v polje 7 tovornega lista oz. vagonskega lista
CUV vpisati izjavo: »16.10 - PNA — Placilo po 800.30«, ko pa je placnik opravljenih
storitev po prevozni pogodbi prejemnik, mora le-ta v polje 7 tovornega lista oz.
vagonskega lista CUV vpisati izjavo: »716.710 - PNA — Placilo po 800.30«.

Ce je plaénik storitev po prevozni pogodbi posiljatelj, SZ-TP obraduna storitve $e
pred sklenitvijo prevozne pogodbe. Ce pa je plagnik storitev po prevozni pogodbi
prejemnik, SZ-TP storitve obraduna $e pred razresitvijo tovornega lista oz.
vagonskega lista CUV. Stranka (poSiljatelj ali prejemnik) placa opravljene storitve s
plagiinim nalogom, ki mu ga izro& SZ-TP Ze delno izpolnjenega (ime, naslov in
Stevilka racuna upravi€enca in znesek) na odpravni ali namembni postaji. Sam
dopiSe le svoj naziv. Pladilo po placdiinem nalogu mora biti izvrSeno pred
prevzemom blaga v prevoz oziroma pred razreSitvijo tovornega lista oz.
vagonskega lista. Stranka je dolzna predloZiti SZ-TP na vpogled originalno
dokazilo o izvr$enem plagilu. Ce se stranka pri dodatnem izpolnjevanju zmoti ali e
kako drugaCe poskoduje pladilni nalog, mora ob predloZitvi novega placilnega
naloga priloziti tudi prvotni placilni nalog.

SZ-TP stranki za izvr$ena plaédila s plaéilnim nalogom naknadno izstavi
racun.
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Izvajanje carinskih in drugih opravil, ki jih zahtevajo drzavni organi

Splosni pogoji, odgovornosti

Prevoznik opravlja med prevozom formalnosti, ki jih zahtevajo carinski ali drugi
upravni organi.

Ce je poésiljatelj z izjavo o plagilu, vpisano v tovornem listu, zajel tudi carinske
dajatve, lahko prevoznik po svojem preudarku opravi carinske formalnosti na
medpotni postaji ali v kraju izro€itve. Ta izjava o pladilu ne vsebuje za prevoznika
obveznosti, za placilo carinskih in drugih dajatev. Za to je potreben poseben
dogovor med posiljateljem in prevoznikom.

Razen izjem iz prejSnjega odstavka, lahko prejemnik opravi carinske formalnosti v
kraju izroCitve, na katerem je carinarnica, ¢e je v tovornem listu navedeno, da je
treba opraviti carinske formalnosti v kraju izro€itve, ali e ni take zahteve, blago pa
je prispelo v kraj izroCitve neocarinjeno. Omenjene formalnosti lahko opravi tudi
prejemnik v kraju izroCitve, ki nima carinarnice, ¢e zakoni ali predpisi drzave to
dopusé&ajo ali €e sta to vnaprej dovolili prevoznik in carina. Prejemnik lahko uveljavi
eno izmed prehodno navedenih pravic, Ce prej placa stroske, ki bremene posiljko.

Posiljatelj mora priloziti tovornemu listu listine, potrebne za formalnosti, ki se morajo
na zahtevo carinskih in drugih upravnih organov opraviti pred izrocitvijo blaga. Te
listine se lahko nana$ajo le na blago iz istega tovornega lista, ¢e ni v carinskih ali
drugih upravnih predpisih ali tarifah drugace dolo¢eno.

Ce te listine niso priloZzene k tovornemu listu ali &e jih mora predloZiti prejemnik,
mora posiljatelj navesti v tovornem listu postajo, carinarnico ali kaksen drug organ,
kjer bo prevoznik dobil zadevne listine na razpolago in kjer je treba opraviti
formalnosti. Ce je posiljatelj osebno ali njegov pooblaséenec navzo& pri
formalnostih, ki jih zahtevajo carinski ali drugi upravni organi, zadostuje, da se te
listine predlozijo ob opravljanju teh formalnosti.

Prevozniku ni treba preverjati, ali so predloZene listine zadostne in toéne.

Posiljatelj je odgovoren prevozniku za vso Skodo, ki bi utegnila nastati zaradi tega,
ker ni bilo listin, ker so bile listine nepopolne, nepravilne ali nepravoasno izroCene,
razen Ce je za to kriv prevoznik.

Prevoznik je odgovoren za Skodo, ki jo povzro€i s tem, da izgubi, ne uporabi ali
nepravilno uporabi listine, navedene v tovornem listu in priloZzene k njemu, ali listine,
ki so ji bile zaupane; morebitna odskodnina pa nikdar ne sme presegati odSkodnine,
ki bi jo morala placati, ¢e bi se blago izgubilo.

Posiljatelj mora glede pakiranja in pokrivanja blaga spostovati predpise carine ali
drugih upravnih organov. Ce poSiljatelj ni pakiral ali pokril blaga po teh predpisih,
lahko to stori prevoznik; z nastalimi stroSki bremeni poSiljko.

Prevoznik lahko odkloni poSiljke, katerih plombe, ki so jih namestili carinski ali drugi
upravni organi, so poskodovane ali nepopolne.

Cena storitev in placilo

Placilo storitev se opravi skladno z dologili tarife 0800.02 (RAP).
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Zastopanje v carinskih zadevah

Splosni pogoji, odgovornosti

SZ-TP opravijajo dejavnost zastopanja v carinskih zadevah v skladu z ustreznimi dologili
Splosnih pogojev poslovanja mednarodnih Spediterjev Slovenije - Uradni list RS $t.
67/2009 z dne 24.08.2009.

Sprejem in obdelava narocila

Za izvedbo carinskega postopka je potrebno s strani naro€nika pridobiti narocilo.
Narocilo za izvedbo carinskega postopka, ki zahteva uporabo carinske garancije,
se posreduje v pisni obliki (faks, e-posta, pismo...).

Potrebno je preveriti ali so priloZeni vsi potrebni spremljajoCi dokumenti za izvedbo
zahtevanega carinskega postopka in njihovo usklajenost z dejanskim stanjem blaga.
Ce ni drugade pisno dogovorjeno, nastopa carinski posrednik v postopku izvajanja
carinskih formalnosti v imenu in na racun naro¢nika (neposredno zastopanje).
Nastopanje carinskega posrednika in na racun naroCnika (posredno zastopanje)
mora biti posebej dogovorjeno.

Usklajevanje dokumentacije

V primeru ugotovitve neskladja med dokumentacijo, stanjem blaga in zahtevanim
carinskim postopkom se o tem pisno obvesti naroénika in se z njim pristopi k
usklajevanju dokumentacije blaga.

Predpregled posiljk

Na zahtevo stranke ali na pobudo SZ-TP se izvede predpregled posilike zaradi:
- namena ugotovitve vrste in koli€ine blaga,
- odvzema morebitne spremljajo¢e dokumentacije,
- ugotovitve morebitne poSkodovanosti poSilike (blaga in/ali embalaze).

Na carino se vlozi vloga za predpregled, ki se izvede v prisotnosti carine.

Izdelava carinskih dokumentov

Carinske dokumente se izdela skladno s predpisi za zahtevani carinski postopek.

Izvajanje opravil drugih drzavnih organov

V kolikor je potrebno pred carinskim postopkom izvesti opravila, ki jih zahtevajo
drugi drzavni organi (npr. zdravstveni, veterinarski itd.), se to izvede z uradnim
postopkom (vloga).

V kolikor je vloga za izvajanje opravil zavrnjena, se nepravilnosti uskladijo (glej 3.
tocko).
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ResSevanje neskladij v carinskem postopku

V primeru zavrnitve carinskih dokumentov in s tem neuspesSnega carinjenja blaga je
potrebno nastalo neskladje odpraviti:

- 0 vseh zadevah, ki bistveno vplivajo na odpravo neskladja, se obve$ca
naro¢nika, ki je dolzan zagotoviti manjkajoe podatke oziroma dokumente in
navodila potrebna za izvedbo carinskega postopka;

- v aktivnost popravka/izdelave carinske dokumentacije se pristopi po odpravi
neskladja.

Cena storitev in placilo

Cena in nacin placila carinske storitve se opravi na podlagi cenika pogodbenih
dolocil oziroma po posebnem dogovoru, sklenjenem ob naroCilu carinske storitve.
(Nadomestilo po obrobni tevilki 46.1 iz tarife 0800.02 (RAP) se v tovorni list ne zaracunava)
Rok placila carinskih storitev z uporabo carinske garancije ne sme biti daljSi od 30
dni.

Zavarovanje placila carinskih obveznosti

Naro¢nik je dolzan placati za vsako opravljeno storitev ter povrniti vse stroSke
(carinske dajatve, davki, troSarine in druge dajatve ter drugi strodki) v zvezi z
izvedbo narocila.

SZ-TP ima pravico od naroénika kadarkoli zahtevati ustrezen instrument
zavarovanja placila ( predujem, ban¢na garancija, porostvo, zastava, menica ipd.)
Kadar SZ-TP pri izvedbi narogila zalozi lastna sredstva, je upravien do posebnega
placila za to opravilo (uporaba carinske garancije) ter do provizije za zaloZzena
sredstva.

Narocdilo carinske storitve

Naroc¢nik naro€ilo poslje na naslov:
SZ — Tovorni promet, d.0.0
Carinske dejavnosti
Kajuhova 51
1000 Ljubljana

Kontakt:

Tel.: 012915459, 0129 15 471

GSM: 041722 412, 051 317 069

Faks: 0129 12 931

E-posta: vlado.tratar@slo-zeleznice.si
saso.zalaznik@slo-zeleznice.si
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OBRAZEC ZA NAROCILO - DISPOZICIJA (VZOREC)

SZ-TOVORNI PROMET D.0.0.

DISPOZICIJA ZA CARINSKI POSTOPEK UVOZ / 1zZVO0zZ

NALOGODAJALEC: ( ime, naslov, davcna Stevilka, kon. oseba, tel., fax.)

Posiljatelj / prodajalec (izvoznik), EORI $tevilka:

Prejemnik / kupec (uvoznik), EORI $tevilka:

Carinsko zastopanje: N-neposredno, P-posredno ( ustrezno obkroZi)

Pravilo za ugotavljanje carinske vrednosti (Sifra 1,2,3,4,5 ali 6 — 29. do 31. ¢l. Carinskega zakonika):
Sifra 1 :Transakcijska vrednost uvozenega blaga

Sifre 2, 3, 4, 5,ali 6

(ustrezno obkrozi)

Stroski, ki jih je potrebno vsteti dejansko placani ali placljivi ceni za blago (32. ¢l. Carinskega
zakonika, stroski prevoz blaga, zavarovanje blaga, licencnine....):

Prevoz blaga :

Zavarovanje blaga:

Licencnine:

Ostali stroski :

Podatki o blagu:

Trgovski naziv blaga (opis blaga):

St. in vrsta embalaze: bruto/neto teza:

Carinska tarifna oznaka:

Poreklo blaga: Stopnja DDV:

St. carinske fakture: Vrednost blaga v valuti:




SZ — Tovorni promet, d.o.0. - 0800.01 (SPPO) - 12. priloga — 01.11.2016 — 4

7. Vrsta posla: Car.postopek: Dobavni pogoji (pariteta INCOTERMS

2000, 2010): Kraj:

8. Carinske ugodnosti (preferencialno poreklo, oprostitev placila car. dajatev...):

Vrsta dokazila: Stevilka dokazila:

9. Carinska garancija in odlog placila DDV: (ustrezno obkrozi)

X — garancija podjetja SZ-TOVORNI PROMET d.o.0.

X — garancija nalogodajalca: - evidencna st

- Evidencna Stevilka odloga placila carinskih dajatev :

X — drugo (gotovinsko placilo A....)

X— DDV odlog placila (nacin placila = G) DA NE

10. Posebna navodila (dovoljenja,soglasja, potrdila, rezimi,izjave):

11. Drugo (podatki, ki niso zajeti v predhodnih tockah):

Nalogodajalec jamci za tocnost in popolnost podatkov, v primeru netocnih in nepopolnih podatkov se
zavezuje povrniti podjetju SZ-TOVORNI PROMET d.o.0. vso nastalo $kodo in stroske.

Ime in priimek odgovorne osebe: Zig in podpis:

Priloge:
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POOBLASTILO ZA ZASTOPANJE V CARINSKIH POSTOPKIH (VZOREC)

Finan&na uprava Republike Slovenije
Finan¢ni urad Ljubljana

Oddelek za carinjenje Ljubljana
LetaliSka 16

1000 Ljubljana

Kraj in datum:

Zadeva: Pooblastilo

Pooblas€amo podjetje SZ — Tovorni promet, d.o.o., Kolodvorska ulica 11, 1000 Ljubljana, da nas
neposredno zastopa v carinskih postopkih.

Lep pozdrav,
Zig in podpis
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